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IR COFERTING

il GUESTO NUMERD :Jn..m:ﬂ::u:d;:ﬁﬂw&m;
of canuoblerd dalls ments dei glivell, sa-

Famiglia, piccolo santuarip sucaristico peattulto se prepersti sl gendar con una
Siate trasparenze vive della gran luce (Paolo VI al nuovi sscerdoli -
del P.A.S.)

Collaborazione tra scuola o famiglia

Sewole df Orientamento all'Apostolato

Con i pionieri di Cristo nell'Ariari

Le Figlie di Maria Ausiliatrice nelle selve del Mate Grosso

Un tale, garbatissimo signore, venne a domandare
a Don Bosco un consiglio; ma Don Bosco gli
troncd la parola in bocea dicendogli a bruciapelo:
« Vada a far pasqual». L'altwro, alquanto scon-
certato da simile interruzione, voleva finire di
esprimere il suo pensiero; ma Don Bosco con
voce dolee ¢ insinuante gli ripeté: « Vada a far
pasqual #. Quegli rifece il tentative di continuare
il discorso, € Don Bosco da capo, ma con accento
imperioso ¢ tenero a un tempo: « Vada, vada a
far pasqua!». L'interlocutore, un po’ piccato,
mostrava di assumere un contegno freddamente
cortese, ostinandosi a dire tutto quello che voleva,
senza che Don Bosco cessasse di ricantargli il suo

A F AR P ASQU Al ritornello, accompagnandolo perd con uno sguat-
do e con un sorriso tali, che finalmente la magica
parola penetrd in quel cuore. Di botto, commosso
fino alle lacrime, dichiard di scorgere nel monito
di Don Bosco un tratto della Provvidenza, che
veniva a riannodare una lunga catena di grazie
interrotta da molti e molti anni. Senza indugio,
il di appresso si accostd con tutta la sua famiglia
ail santi sacramenti.
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FAMIGLIA

piccolo santuario
eucaristico |

delle persecuzioni romane, In tempi di eccexione, permessi eccexionali,

Ma finche viviamo nella normalith e nella libectd, il tabérnacolo delle chiese resta il
Iwogo piu adatto alla conservazione decorosa dell'Eucarestia, E il cuore della Chiesa, ¢ per il
cuore abbiamo tutti cure ¢ premure particolari.

Chiamando la famiplia santuario eucaristico, si yuol dire ¢he tutti i membri di una famiglia
veramente costianma devono avere per |'Eucarestia un ¢ulto ¢ un amaore cosl sentiti che ideal-
mente la s possa considerare conservita nelle nostre case non in pissidi d'oro e d'argento,
ma in cuori viventi, dai quali effonde su tutti ¢ su ognuno la sua efficacia redentiva.

Nu:: @ che #i voplia conservare 'Evcarestia in ogni singola famuglia, come ai tempi

Il tabernacolo domestico

Del resto, quella di un tabernacolo o cappelling domestica, pon & un'ides tanto strana o
peregrina., ) )

Presso gh antichi pagani ogni casa avevi il suo « larario s, un piccolo armadio per @ poveri,
una vera cappellina per i ricchi, dove si conservavano gli déi Lares, protettori della famiglia.
MNessuno usciva di casa o vi entrava, senza dar loro un saluto, A Ercolano, la citth sepolta
dalla lava del Vesuvio 'anne 59 d. C., fu trovata una croce nascosta dietro due ante di legno,
[l larario pagano era stato sostituito da quei primi fedeli con il simbolo eristiano,

Purtroppo & raro oppi, anche in pacsi cristiani, trovare una famiglia che abbia il suo
sacrario domestico, con le immagini del Redentore, della Vergine e dei Santi pily cari, davanti
# gui ritrovarsi tetti uniti in preghiera, Ci sono, 31, in molte case delle immagini-sacre, ma sparse
gua ¢ Ja, eosi che ben di rade s puardano e invocano. Diverso ne sarebbe il valore e 1] richiamo
sc si trattasse di un luogo della casa, piccolo quanto si vuole, ma appositamente benedetto.
(Juello sarebbe il punto di convergenza della fede di i i familian,

Un apostolato che diffondesse quests” usanza favorirebbe l'aumento della fede ¢ dello
spirito cristiano nelle nostre famiglie. Quando, entrando in certe case di cristiani non vi
s scorge alcun segno religioso, mentre abbondano quelli profani, talpra anche poco edificanti,
non bisogna farsi illusions: quelle sono famiglie dove il cristianesimo & confinato sugli abbaini,
e pur non vi & shandito del vutto, Le immagini sacre in ogni tempo sono state segnacolo di
fede. La Chicsa, nel benedirle, insegna che vengona scalpite o dipinte perché « ogni volta
che le contempliamo con gli ecchi, la nostra mente si senta spinta & imitare le azioni sante
di coloro che vi sono raffigueati s,

La gramigna del laicismo, diffusa ovungque a soffocare la fede, ha messo in mold la paura
di apparire troppo cristiani, cosicché spesso finiscono per non esserlo pid.

L'Eucarestia & la famiglia

Lideule 2 cui wendere & che le famiglie cristiane, non contente dei segni esterni e
ordinar della fede, si mostrino aperte al culto di c¢id che nella Chiesa vi & di pil prezioso;
::E.u:.:an,‘.ﬁliﬂ. In eszz & trovano riuniti § simboli e le realh pid care e pit caratteristiche della
armigha.

[;i::lu:m pit bello per una famiglia & I'amore. L'Eucarestia di questo amore & la sorgente.

La condizione pilt desiderata in una famiglia & l'unione. L'Eucarestia & il segno e il vincolo
di tale unione felice.



[l sostegno- pil solido di una fa-
migha & lo spirito di sacrificio, per
ciah le pene ¢ le ginie di un membro
sone condivise e sentite da tuttd gh
altri. Cra, PEucarestia ¢ il frutto
prezioso di'un eceelso sacrificio, quello
dell’altare: ed & sacrificio essa stessa,

Per mexza dell'Eucarestid o fa-
miglia’ valorizza, consacra e offre o
o i suol sacrifich quotidiani.

E il Concilio che lo afferma nella
Costituzrionse: sulla Chiesa: « Tutte Ie
fova apere, le preghicee ¢ I inimiative
apostaliche, la vita configale ¢ fami-
liare, # lavoro piormaliero, i  sollizva
spirituale ¢ corparale, se sono conpinite
nello Spirito, ¢ persing fe molestie della
pita s soMo sapportale con pasienszd,
drventans  spirituali sacrifici graditi a
[ per Cres Crisin; &, quesie cose,
wella celebrazione dell’ Encarestia song
prissimamente offerte al Padre msiems
all'ohlagione del Corpo del Signore s,

Don Bosco risponde...

Lina famiglia intenta a superare le
prove dells vita e o trovare, pur tra

2 le immancabili  difficola, "unione &

ln pace, sente il bisogno di fondersi
con I"Eucaresta, fattasi dono comune
o Tutti € per i divenuta centro di
amore © vincolo di concdrdia,

Di ogni famiglis cristiana, special-
mente se di Coopeératon salesiani, s
dovrebbe poter direr questn & una
famiglia eucaristica. ]limu Boscn,
I'amore all’ Eucarestia, non lo incul-
cava solo sl membr del suod due
Istitun religosi: lo desidemmva sentito
anche dai Cooperaton, daghi Exallievi
e dai lore familiari. Anzi lo poneva o
tutti come condizione indispernsabile
per la fondarione di una famiglia
cristiana.

Significative, in merito, le sue ri-
gposte 8 due fidanzati. Il primao, alla
vigilin del fidanzamento, gli scriveva
sipplicandolo. di dirgli se, da buon
cristiano, faceva bene a sposare una
certa signorina, Dion Bosco ghi risposs
testunlmente: « Effa pud con tutia fran-
guillitd spasare quella persona, che for-
merd la felicitd sua, s entrambi fre-
quenteranng la santae Comnione s,

Un altro, che conosceva Dion Bosco
solo per fama, gh esponeva per letiera
il proprio caso e concludeva: « Tros
verd 1o nells vagheggiota unione gl

elementi defin felicith rerrenn e ce-
leste 2 o, Ecca la risposta di Dion Bosco:
¢ Senta il parere del suo direfiore spi-
ritiale. Se rard affermative, prociri
solamente che la persoma df cul mi
scrive, frequenti la samta Comuirione
Per o resto sifa tranguilio s (Memorie
Biografiche XVIII, pag. 275).

Il sacrificio euca riatimi

Messn, comuniene, visita al 85, Sa-
cramenio sono i ire momenii essen-

zinli del culto ewcaristico, per una
famiplia che wvoplia cssere davvero
cristiiand. Sono  proprio che

Dan Bosco suggeriva come pssoluta-
mente necesgart per la riuscita del-
Popera edicativa,

Anzitutto, In messa

Non intende parlare solo di quella
festiva. E il minimo che i posas dare
i Din, ed ¢ doloroso che la Chicsa
gig dovatn ricorrere ad un obbligo,
per ottencre In !1r:n1'1::1 di un essen-
ziale dovere di fede.

Parfiamo di quella ferale, Per qual-
cuno pud sembrare uno strunezea
a Mon T’-.qn'..] 4!1||_']|!l domenicale # s, Ma




g la messza & il tesoro pilt grande
datn da Dio all'umanita, la distin-
gione fra messa feriale e festiva cade
da s& Un tesoro & sempre tesoro.
Se #i trattagse di un guadagno in
denaro, che lungd fla ogni giomo,
in attesa, alle porte delle chiese! Ma
le cose dello spirito sono in ribasso
rispeito agli interessi materiali.

Solo chu capizee quelle che I
messs ¢ e guante vale, non manchera
pr:r..ri'it'lilmnlllr di wscoltarla  ogni
1,_='|u-r:'|u La celebrazione VESpEriing
|.JLI|II.I I.JL[[H!.! !'I-r..i‘l-]i..i "H: TF|.||:II I'.,_If.l]'lll'l‘
almeno un membro  della J‘.l!l\i;._h.i
potesse intervenire alln  mess, non
"113](1 'Pl. r ‘il.. T HI'I'LI“' er I: I:-ll.!'I'IIh ir'l
II'I'II!L'EI.I‘I.'I BERA ﬂl.i.tllll-ll:l{.-hl.?l’! Lin 'hl
j_frulu.slu speciale. Allora putea 1a fa-
l!l'|1|'_'|l..| 11 gente r:]nrl.,.u.n".st: da lui:
J..H[I & 1l loro ambascatore prosso
"altare di o, accoghe per tutts Fau-
giro di pace del sseerdote, ¢ roca
a ¢asa il frutto preztoso di ung messa
g cui nella suk persona tuttl erano

resenti, Se poi alla domenica
famiglin tutta wnita si reci alla chiesa,
quella si pud veramente chiamare i
messa della comunith familiare,

La famiplia che va a messa: @ una
scenn familiare piena di poesia, che
difficilmente i cancellerd dalla mente
dei figliuoli, soprattutto se preparati
ogni volta dal genitord con una ade-

ta catechesi. Anche divenuti grandi

ricordo di quelle ore passate insieme
in intimith davanti a Dio, sotto lo
spuardo ¢ 'esempio del padre ¢ della
madre, servirh a mantenerli fedeli ad
un precetto, che forse sarebbero ten-
tati di trasgredire. Anche il senti-
mente, piit spesso che non =i creda,
sostiens la fede.

Il sacro convito

La messa comunitaria famibiare =i
completa quando genitori ¢ figh s
HCCOSHING insieme a4 fcevere la co-
munione. Scend commovente: padre,
madre ¢ figh stretti in un unico ab-
braceio dal Sipnore: cuort ¢he battono
all'inisono con |.|'u|:1|u del Salvatore.
Chi i vede in r.lur:! momento, corta-
mente pensa: o Quelld ¢ una famiglia
in cui ci 8 viol benels,

Cosl la comunione ¢ sl presenta
come il completamento necessario
della messa ascoltata con [rutto, Al
bunchetto diving sono insvitati guanti
peirtecipanc al sacrd nito. Ci guarde-
remo da certe affermaziont che ri-
sthizno di imporre la comunione. Na
questa, accettata ¢ desdersta come
un dolee convegno ool Redentore,
devie ventre coltivata da tutte le fa-
miglie cristinng,

Per la Comunione Famore si fa p:u
tenace, perche il auo vincolo: diviene

pri spirtuale. Le giore della famapha
restano santificite, e alleviate ne sono
le pene. Pri facile diventa I'L:Iu:‘acmn:
et l1g|;, Dan Bosco non EApeyil :,-\.!:I;_-
ELTIH' @ sum T'HI.."IH?F MEESD '[!ll-l ef-
hhl.;__q_ per vincere Ia 1,.1n]|.,1w..!_ delle
pEssom ¢ superare I oeccasiom mal-
vagio, offerte da un mondn sempre
cosl poco atiento st quanta pud -
bare le anime mowmmli.

Diremo ancor di pid. La- pratica
stessa della morale comugale, divenuta
pi ardua w1 Erornl nostn, trova un
valido aimto nell'Eucarestia, comée in-
segnd Paclo VI nella Memanae eifae,

Volete che il Signore
vi faccia molte grazie?
Visitatelo sovente A

Con queste parole Don Bosco esor-
tava 1 sugi figlicoli o visitare spesso
il ‘55, Sacrmamernto.

La visita quotidiana & uno squisito
gesto di amore verso 'Bucarestia, Se
Gesll & persona vivente, se ¢ Dio
r’tH]‘L‘IPDI:'“Ii: T ATNOrOS0, "p'l.fﬂi." SPI'HI—
taneo andarlo a trovare. La messa e
Ia ' Comumione non sono sempre pos-
sibili, ma In visita al Signore, con la
comminione spirtuale, la pessono fare
quasi tutti. Nella nostra giornata e'é
la wvisita al giomalaio, al droghiere,
al caffé, ai conoscemti, agli amici...
Doyrd propric mancare la visita alla
persona piu cara e potente?

Tanti passano davant a una chiesa
£ Neppure se Né SConrgono per un
gesto di saluto. Eppure i vi ¢ UNO
che li aspetta per poterli beneficare.

[ genitori devono per tempo avviare
i fighuoli 2 tale pratica. Essi ne rica-
verebbero un aiute particolare nelle
tentazioni. Don Bosen & ancora espli-
cito con i suol ragazzi: « Volete che
il demonio vi gusalti? visitate di rado
Cresii in sacramento. Volete che fugza
da volf visitate sovenle Gesi s,

In tempi di turbamento nei guali
la Chiesa passa ore di ansia per la
vertigine da cui son presi parecchi
dei suoi figli; e la famighia, anche da
noi, corre il pericolo di venire dig-
sacrata ¢ divisa; ¢ la: groventi, in
preda allo scoramento, pud sentirsi
attirata dal miraggio della rivolta,
I"'Eucarestia rimane 1l porto sicum per
la salvezza della nostra fede,

Chiando il pessimismo o la shiducia
tentano di impadronirst del cuor dei
fedeli, essi non hanno che da aceo-
starsi .1i1 Eucarestia, per sentirai ripe-
tere le parole dette un giorno agli
apostoli, in preda al dubbio e al ti-
more: o Abbiate fiducta: fs Ao winto
il mondal v




SIATE
TRASPARENZE
VIVE

DELLA

GRAN LUCE




Dal discorso che il Santo Padra
Paola ¥l ha rivolto ai 34 nuovi Sacer-
doti salasiani dal Pontificio  Ateneso
Salesiano, appartenanti a 16 Nazioni;
Italia, Francia, Spagna, Cecoslovac-
chia, Inghilterra, Eituania, Irfanda,
Turchia, India, Stati Uniti, Messico,
Colombia, Venezuela, Equatore, Pear,
Argentina. C'erano anche dieci novelli
Sacerdoti barnabiti. Mon fu una visita
protocollare, ma lincontro del Padre
con i figli, intonato a familiare cordia-
litd. Il Papa ha espresso sentimenti
profondamenta umani ad esortazioni
accorate alla santith sacerdotale, in-
tercalando al suc discorso aggiunte
spontanee, dette talora con visibila
commaozione. & Dio ha chiesto le vo-
stre vite — ha detto Paolo V1 ai novelli
sacerdoti — per servirsl di vol come
suo prolungamento nel mondo: siate
fedeli, siate generosi, siate coragglosi,
irradiate 'esempio, siate trasparenze
vive della gran luce... »,

aolo VI ha richiamato aleuni ricords familiari che lo
legano alla Congregazione Salesiana, Poi ha aggiunto:

Vedete quindi che avete dei titoli anche particolari per
essere da Noi amail e preferili ma soprattutte v amiama
per quello che fate, per tutto cid che & la vostra Famigha
che s ¢ allergaia tanto, e che § ¢ atfestala Id dove
Don Bosco la voleva, in mezzo alla gioventic per farla
buona, laboriosa, _,I"m.Hr per qualificarla e aintaria o
enfrare nella vita amche con una p.rrg,rummr anesta e con
un grande sentimento di fedeltd o Gesi Cristo e alla
Chiesa, E questo per Noi costituisce il miglior titolo per
la Nostra riconoscenza, per la Nostra stima, per la Nostra
affezions ¢ anche per la Nostra speranza. Vol potete
avere nella Chivta wna gronde imporfanza, un prande
l'nﬁrrim ph.rprf'd i¢ siele qm.'ﬂu che mete, ciod bravi ralesians,

Salutiamo ora i sacerdoti movelli sia del Pontificio
Ateneo Salenano, pa dei Chiericl Repolari di San Paolo,
1 Barnabiti. Salufiamo 1 loro Supertors che I hanno ac-
cotmpapraltl all’altare, Vediamo in essi e speranze della
Jecondita spivituale delle loro rispetivoe. Famiglie religiose,

E pol salutiqme § parents, Ouanto samo lett df vederor!
La voitra presensa a qiest'wdienza OF dice che voi avele
velsto epsere presenti all'Ordinazione; ¢ la presenza al-
l'Oyrdinazione CF dice che volete gssere presenti alla loro
wila, fmnansiictio nell’alte che meglio la gualifica: la
lora ablazions al Signore.

Deianicda Nei focciamo Uelogio df preti novelli, non
dimentichiams mai di fave Pelogio delle famiplie da eut
st priti novelli derrvano, K sappiameo che se foro sono
buowt, bravi ¢ santi, sonn Buone, brave e samte le lora
case, ¥ foro papd, le lors mamme che houwno preparato
queste anime #letle ¢ han coltivate la chigmata del Si-
grivre nel cnore dei loro fipli. Parliame del sacrificio dei
muorl sacerdolt, ma dobliamo riconaicere guche o sacri-
ficio delle famiplie che dédnno appunto § lore fislioll al
Signare interrompende o trasferendo le speranze terrene,
che essi rapprésentans, dal loro desting naturale a gr.rrﬂu
soprannaturale nel servimo della Chiesa.

Estenuliama U'elopdo anche ai fratelli ¢ rorelle, aght altri
che partecipano a questa effusione di grazia ¢ di stupore.
o1, per:."'ir ormdal wna vecasione soclestasiica ¢ una sorgente
di meraviplic per cli ha la psicolopia del mondo moderno,
A tutiy greesti Not estendiame con prande affetto 1 Nostro
salute, & Nostre ringraziaments, 1 Nostro NG,

Salutiamo dunque § parentt che aftorniane 1 muovi ordi-
fnatl, specialmente 1 genitors, esultanit ¢ commosst nel vedere
¢ proprd figlioli piundi fmalmente al tropuards suspirato del
sacerdozio, per i quale anch'essi hammo compiuto tanti
sacrifict.

Siete come il prolungamento
di Cristo nal mondo

Lhletei figli sacerdotil

Il SBignore guarda a voi con specialissimn  amore,
L oun pensiers semphicissimn, ma che investe, direi,
tutto il sisterna della nostra Religione, della niostra fede,
Sinmo amati da Diol Pensiamo che sopra di noi c'é
guesta infinita sorgente di bontd; che il Signore dav-
vero ha un pensiero per noi; ha guidato In nostra vita,
i ha dato un'esistenza, ci ha creato, fatto crstiani, ha

puidato le cose in modo che noi fossimo suol ministri! §



Dobbiamo sedere in questo un'antecedenes, una prio-
rith di amore. & Prior dilexit noses. E se sinmo coscienti
di questa tencrezza sospesa sopra di noi, in forma pre-
ferenziale e con intenzioni speciali, restiamg, non dico
immabilizzati, ma quasi presi dal panico di questa
chiamati, non & vero ?

Ma siamo distesa nella cariti. « Credidimss carstafis,
Lai nostra vita i qualifica proprio, in an primo nmenta,
per questo rapporto ineffabile che 'Ordine sacro rende
pieno di vigore ¢ di' potesth perche gli Ordini saeri
song il conferimento di potesth per il béne del Corpo
Mistice, per il bene del popolo eristiono. Allora la nostra
vocazione cristiang acquista s cosclenza piena di ne
¢ lenergin per poterla applicare con le wirth che essa
esige ¢ con i sacnificl che le sono inerenti.

Un sutore moderno — adesso c'& tutla ung lettena-
tura, voi lo sapete “n:?iu di me, sopm il swcerdozio, —
un brave autore erno che fa l'analisi di questa
elezione, di questo stato, di quests condigion in cui il
prete & trovs, dice che non & che una continuazione
del sacrificio di Cristo, dei wuoi doloni, della sua pas-
sione. Cristo & datus: anche il sacerdote & uno che
verifica questo datur totale, completo di sé, fra 'amore
del Pnd.re I"imitazione di Cristo e il servizio dei Fratelli

Siete oggetto, ripeto, di specialissimo amore. ¥
ha chismati all'intirmitad pid stretta che possa. darsi con
le ansie redentrici del suo Cuore; e ha chiesto la vostro
vita, 1 vostri talenti, Ja vostra intera disponibilita, per
servirsi di vl come suoi vivi strumenti, come canali,
come trasmettiton, come suo prolungamento nel mondo.

Vivete la vostra oblazione
senza riserve

Canssimi figh, guardiamoci bene intorno, guardiamo
con la consapevolezza del momento in' cai ol troviamo,
proprio in nferimento ol sacerdozio totale, E ascoltate
queste semplicissime paroke:

SIATE FEDELI Prima la fedelth era quasi auto-
miatica; ung si faceva prete ed erm Anita ogni questione.
Ogy & questione continua: bisogna che questa fedeltd
ga tutt | giorm volitd, cosciente, ripromesss ¢ ricon-
fermata.

Figh' carigsion, SIATE GENEROSL Una volta il
sacerdozio offriva uno status, anche sociale, vivile o
mezzo alla propria famiglia religiosa. o direi: come un
tapis roulent, s andava su tranquillimente, non ¢'era
hisogno di fare altro che obbedire dlla regols & stare in
linca con gl ahri, Opgi per vivere bene il sicerdozio,
anche in una Eamigla religiosa, — ¢ direi, tanto pid
in una fumiglia religioss. — bisogna dare se stesst tuet
i giorni, ripetere la propria oblazione. E se mai avessimo
qualche riserva in questa oblazione, bisogna dare tutto,
Non si pub lesinare col Signore il proprio dono guando
Lui dona tutto 2 nol stessi, Per 'esercimio di questo
ministero & davvero necessario un abbandono, un re-
galo completo di nol stessi sl Signore, Chi riserva
qualche cosa, habet unde femeatur, dice un Padre, ¢ Dio
non voglin che resti rnw & captato da qualche pensiero
profino superstite, da qualche reminiscenza mondana,
da qualche ideahzzazione diversa dalla propria vita,
Non bisogna avers nessuna riservi, nessun appiglio
per poter rimettere in questione li propria viocszione
e il proprio servizio, Bisogna essere completi, datf com-

6 pletamente,

Una gioia tale da singhiozzare di felicita

E fmalmente — o lo dico. anche per 1'esperienza
che il mintetera a cul il Signore Ci ha chiamate, Ci
dit — i doniamo tante volte, nel szcerdozio, solo o cosi,
cosis: 4al, va bene, sl, Medamos, ma eon und certs
anpustia di animo, con un cero peso,,. e poi le accre-
sciute difficolta del ministero rendono alcune yolte tanto
triste il sacerdote...

Ebbene, vorremmo dirvit VIVETE IN GIOIA 1L
VOSTRO SACERDOZIOD. SIATE LIETI DFf ES-
SERE PRETI. Siatc contenti e sappiate attingere, al-
Finternio, da questa comunione con  Crigto, dalla mp-
presentanza che il Signore vi offre di vivere e di farlo
vivere negli altrd, uni ineffabile felicith, Vi possono
mancare tutte le cose; non vi pud mancare, se siete
fedeli, la grande gioin di essere per Cristo, con Cristo
e in Cristo. E quello che noi diciamo quands Lo sol-
levmmo nella Messa (ndesso lo faréte anche voi) per
Ipium, cwm Ipio et i Ipio. Questa ripetizione, che fa
coincidere tre volte la nostra vita con Lui, deve riem-
pirci di una givia tale che a fa singhiozzare di felicit.

Come dice S, Paolo: gioia, gioia, pianti di gicia, perché
la commozione invade glhi spiriti e diventa vera picnezza
che noi non sapremmo contenere se la nostrs medio-
critd, da uny parte, & dall'altr, la temperanza dovata
per gli altri, non ci imponesse di essere padroni di noi
stessl, Dobbiamo essere del portatori di gioia, € i primi
a poderne nel nostro spirito, Vivete in gioia il vostro
sacerdorio; Servite Domimo ol laetitia, E questo e degno
di Don Bosco, no ? e anche di Antome Mana Zaccana,
perché davvero erano dei servitori lieti del Signore
nella’ sud oo,

Trasparenze vive della gran luce

SIATE, figli cariesimi, TRASPABENZE VIVE
DELLA GRAN LUCE, Oggi il mondo davvero ci
guarda contro luce, vuol vedere attraverso di noi che
cosa siamo, che cosa abbiamo nel cuore. Ci sono di
quelli che credono che per presentarsi al mondo biso-
gria avere un tale abito, un tal gesto, o une sigaretta
in bocca, goc, per cssere come gl alird; essi non vedono
in questo Vingenuith di cui sono affetti. Siate preti veri
e vedrete che trasparenza emana da voil E dal bam-
bino ¢he viene alla prima comunions; alla donna che
viene per consighio o all'amima’ che ha bisogno di ap-
poggio o all’'operaio che non ha nessana formazione
religiom, sentirete dire: « Questo & wn prefe wveros,
# (iesto 5 s, (uesta adesione che troviamo sulle labbra
del popolo & data quando uno & autentico ¢ lascia dav-
vero, senza studio, irradiare da sé I propria personaliti,
la propria cosctenzi.

Siate cosl anche voi; siate trasparciti di gquello che
siete, della gran luce, dicevamo, che vi ha tutn per-
meati col cansma dell'Ordine sucro, per poterls trasmet-
tere agh womini che da voi aspettano, al mondo che da
VoL aEpetis,,

Il mondo e da la croce addoszo; i mette in ridicols,
cl oppone tutte |2 polemiche, e contestazioni che volete...
ma perche? Perché aspetta molto da nol, E un pars-
dosso, ma & cosi. Cosa aspetta 7 Lo esplictiamo: con
ur parols del Vanpelo: cerca lan verith, L'abbiame
davvero nel cunre ? Aspetta 'amore. Sappiamo amure ?
Dabbiamn diventare degh' effusort di canta, di amore.
Sembra la cosa pin facile in questo mondo. E la co



pitn difficile, pits ardus, perche & la cosa che o porta
su, su verso la croce: & 'amare fino al sacrficio di se.
¢« Mon ¢'¢ maggior carith che dare la vits per 1 propri
AIMICH B,

Ora gquesto non' & facile. 11 Signore ci ha dato questa
vocarione ¢ la génte che ¢ sta irtorng, nel raggio del
nostro ministere ¢ delle nostre conoscenze e anche la
pubblica opinione che ¢ circonda, cosa aspetta? Iy
vedere uno che & amante del mondo, della societa, del
circolo di persone che accosta e soprattutto di queble
per cui ha una qualche responsabilins, Sard I parvocchia,
la scuoly; sard In comunith dei fedeli che circonda il
ﬁumrdm:, che deve sentirsl amata, pill che governati,
Eu che mnulp,hntn pitt che istruita, dal suo sacerdote,

quando sente questa, credo che il sacerdote diventa
cipace Jdi domundare ogni cosa i suoi fedeli,

Siate coraggiosi!

E puoi, che cosa deve irmdiare da v ? 1l conug
SIATE CORAGGIOSI. Non abbiate paurs, v‘umnﬂ te
che & la parola del Signore ripetuta spesso ai suni di-
scepoli: « nalite timere! non lﬁnutc paura v, E segno
che la paues &, nelld paicanalisi della: nostea spiritualing,
un difetto ricorrente, una mancanza che si ripete. Dob-
biamo essere coraggiosi, specialmente per camminare
nel mondo in cui slumu, che non @ p:u pm'ru:sm Uina
volta la- Chiesa aveva | sentierl tracciat. Aved avuto
altrg difficolth, ma aveva, direi, preventivata le sue capres-
sioni, 1 suni sentiert, le sue esplicazioni. Adesso =i cam-
ming, m sembra, come in uns foresta vergine: bisogna
di continuo sgombrare di qua ¢ di 13, bisogna fendere
la foresta, farsi il cammino attraverso mille difficolt
Per questo ceccorre avere tempra ben salda, Non abbiate
pauwra, Coragpiol

Irradiate I'esempio

Finalmente TRRADIATE L'ESEMPIO. Guardate
che siete il libro vivente che ghi altr leggono. Cristo
deve casere letto in v nella manicrn con cui vivete,
come  parlate, come gustate, come siete. Voi siete il
typus di Cristo ¢ quindi guardate di uniformarvi molto
al Sigmrrl;' [T easere cupm:i di trasfonderlo in fueati
irmadiazione che potremmo dire figurativa del Signore.

E finalmente !::Jdmtrins, l'inscgnamento, e poi il
segne, il tesoro pil prezioso, la vita stessi dii Dio di
cui siete ¢ sarete canali tanto pid efficaci quanto pio
generosamente viveete nelld grazia della vostra vocazione.

Ci vedremio ancoral Chi Io sal Ad ogni maodo, N
o ddama gratisiomt df quests incontro e ascriviamao propria
a wna grasie del Nostro mumistere neontrare ded sacerdoli
wavelli, dei preti che st comsacyana fermamente alla lore
vocaziens, nelle rﬁ'p('h'j'w _,ﬁiml;g.ffr rﬂ-'rj;u'a!n e priten-
troi che § Superiori faranno per Uimpiezo delle postre
energie, del vostro fempo, del ooden future, Ma s non
Ci dovessimo  pii materialmente inconfrare, sappiate che
i Papa o & vicing, che Not vl vopliame bene, che preghiame
o ‘I'rl'nr.rlu, agny gl'umrj Jfrrf, £ o, ;'J-rr i mesdri freefs,
per i religiost, per le religiose, per turts guelli che somo
consacratl af Stgwore. Vi owlamo wicind con la Nosfra
grawde bnesalensa, Vi ringrastame del dono che aorte
fatto di voi stessi alls Chivsa. E adesso paternamenie o
benediciamo in pegno ¢ anipicte el continne  aidte del
Siencre sul vosira minislero,

LETTERA
A UN GIOVANE

(dat Bolettimg Salesivne degh Stari Lnitiy

Caro. Jobm

fur-mi- chiedi dof dirtl gqualcosa del
sacerdote salesfana. Con pracers.
I} prete salestano & up Lipo che
incontrs. con Tulli, ma  special:
mente cen [ ragezzl Egii ama ls
fora amime & desiders farli felic
rendendoli |buonl.

Lo spirito of Don Bozco che fo
pervade & essenziaimente spirito
df fetizip. Percld  wvedral  guesto
salesfano con aidore  glovanile
grotare &l pallone.. Lo vedvar
suonare, oivigers b oorn,  pre-
parave.  una  lodramunatics, Lo
vodral marcigre (n maontagna alla
festa ool suol ragazz sorvegliore
una colonia marina o semplice:
mante [ralternere i affegra reres.
rione ragarel sprizranil giois.

Ma af of soors oF ogni aftra sitivits
vadral questo  sacerdote offrre i
Secrificio  Eucarfstice con  adifi.
cante raccogiimento o fervore. Lo
vedrai confezsare funghe fife dof
vispi ragazaini o o pensierosr ado-
foscenti. Lo vedrad affsticato o
stanco allg fine oF wira géiornats dare
g witinnl consigll af ragazsl peima
che vadano o nposo. Lo vedresty
allora rirmanery  nelle ceppeiia a
dire ancora una: preghiera | par
questo o guel ragazzo. perche am-
malato o perchdé non carrsponde
afle sue. cuve,

N sacevdote salesiano ama | suol
ragazzi & dedica tutte & foro ¢
wive par fora. La soa wild & un au-
fentico fnvite a ogim glovane voli-
Hvo o gensroso, clie senfe fa voce
df Dia che fo chinma g seguivio..

Ti veds, un giormo, vestito del pa-
ramentl zacerdolall, tenars  pelfe
toe mard wnl calice dells  zal-
verras?

i vedi con fe mand favale, in alfo
i benadire papd '8 mamma, | fuol
familizrf & amici §

Tl vedi in confessionals a confor-
tare e assolverg. | poven peccafon,
& - gurdars e sostenere | giovan!
nele fotte delleed difficile?

Essere sacerdole & possedars | pa-
i of Cristo,

Il sacerdozio & sulfy fevra 18 vocs-
Hone pig grande...

Riftettl & prega.
E. za wuol scrivici,

Ispettoria Centrale
Via Maria Awvsiliatrice, 32
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ggi la famiglia si accorge sempre
O pit che l'istruzione dei figli non
¢ solo affare della scuola; essa prende
coscienza del proprio dintto-dovere
di intervenire, con sempre maggiore
consapevoleeza, all'interno della vita
scolastice: ne scopre la himitatezza e
i difetti, ne sollecita, sempre pin di
continuo, il rinnovamento e 'apgior-
namenta di strutture & programmi.

A questo han giovato | richiami
venuti da istituziony di alte Livello,
ecclesiastiche e laiche.

Cost la eonferenza der Veseowvi te-
deschi a Fulda ha elaborato un piano
per un incontro a dimensioni regio-
nali, che =i terrd in ogni Leander
della Germania, sul programma della
scuola e della educazione, a cui par-
teciperanne genitord, inscgnanti, de-
legati di scuole libere e di ARSOCIN-
mion giovaml, ammimstruton, peds-
goghi, politici,

L ultima Settimana Sociale dei Cat-
tolici o 'Italia, svoltasi a Catama, an-
nunciava la costituzione di associa-
giond di pendtori per sviluppare in
seno alle famiglie la coscienza dei
lora diritti e doveri nei confronti
della societh, con particolare riferi-
mento ai problemi della scuola, del
tempo libero, dei mezzi di comum-
cuzione sociale,

L'unione Cattolica Italiana Inse-
goanti Medi (UCIIM), per mezzo
della sus Presidenza Nazionale, au-
spica che l'ordinamento  scolastico
s venga sollecitamente modificato, in-
troducendo in tutte le scuole la pre-
senza dei genitorl, entro  comitati
scuola-famiglin, aventi competenze
anche deliberative ».

Il 27 settembre u. s. alcuni sena-
ton hanno presemtato al senato un
disegno di legge per la istituzione del
Comitato scunla-famigha ¢ del Con-
siglio degli studenti negli  stituti
dlistruzione  primaria e secondaria,
Il disegno di legge nsponde 1 modo
costruttive al dirtto detla famigla di
entrare istituzionalmente in rpporto
con ln scuols, come esipe un effettiva
costume democratico,

La Chiesa, nel Concilio Vaticana 11,
ha neonosciulo che opEl non ¢ pid
concepibile una scuols veramente edu-
ciativa senza la presenza responsabile
dei genitori. La famiglia, la societd
civile e ln Chiesa sono educutor sus-
sidiari, perché tutta e tre hanno fun-
zioni di- paternitd con lo stesso edu-

g cando., La Dichiarazione conciliare

COLLABORAZIONE TRA SCUOLA
E FAMIGLIA

Essi contestano:
ma noi _
che facciamo pe

Davanti al Tatto, sempra pid vistoso

ad erompente, della contestazione scolastica,
gquanti fra | genitori hanno provato un senso
di amarezza, di sorpresa e di confusione,

Ma si sono domandatl se hanno anch’essi
una responsabilita di fronte alla scuola

g 5e 'hanno sempre adempiuta?



loro?

sulla educarione cristiana afferma tra
P'altra: w I sacrosanto Sinodo erorta i
fedeli..., sopratiutto attraverso fe aso-
ciaziomi tra penitori, ad aiutare posi-
tivamenie & costantements i compito
delli scibola e in particolare quella edu-
castons morale, che essa deve forndre s,

Recentemente Pavclo VI, parlando
ai docenti dell’Unione Cattolica In-
segnantt Medi (UCTIM) ha sotto-
lineato la necesuta del rapporto tra
scuola ¢ famiglia per la continuith
dell'opera educativa: « La famiglic

ha detto il Papa — avendo come
fne la  procreazione e [educazione
def. figli, posslede per cid ttesso dna
friorildd i matura, e per conssguensa
una prioeitd or dirtito-dirvers 1 campo
educativo wei confrontd della socterd,
Esia non deve ¢ non pd riminciars o
questo diritto, E necessario peveids ehe,
accanto’ af docenti ¢ agli alwmmi, anche
le famiglic sfiane presenti mella Scuola
¢ responsalili dell’orientamente edica-
tive della comunitd scolastica. Fino ad
vty fauirtrofipo, la famplia in Halia &
sfekex :p..rm'i Praficamente azsente dalla
Senoda, Nowt sempre o & cftesta la
collaborazione cosciente def penitori; &
anche guanda & stato posto o problema
dei rapporti fra fe due fstituzion, lo
¢ importate pit su di wn piano dil fnte-
rese prafico o puramente culturale che
di interesse edicativo. Noi auspichiama
— ha concluse Paolo VI — che la
vostra Unione richioms  efficacemente
Pattenzione delle famiolic ¢ delle aite-
ritd responzabili su questo  problema,
Che se pot tale scambio di oitali energic
pofrd avvenive anche sul piano della
concesione cristiona  dells vita, allora
i rimiltati diventeranne & parficolare
impartanza per # bene comune, perché
i mantera pil mileriore ¢ pud wnilerg
# favarted la formazione  dell'woms,
del cittading ¢ del créitiona s,

Nella scuola salesiana

La scunla salestana, fondata ‘sulla
collaborazione responsabile € aperta
tra farmiglia, piovani ed educatori,
ha wvisto con picna soddisfazione il
definirsi sempre pil preciso  delle
inizintive ¢ degli organismi idonel a
giovare” alln causa  dell'educazione.
Per lunga tradizione ‘erano in atto
rapport cordiali tra scuola e genitori.
Ora questi hanno preso forma pili
organizzata nei Connpli dei gemitor,
che sono stati promossi ovangue ¢
eon buoni risultati. 1 lore scopo & di

rendere piit attiva la presenza dei peni-
tori nell’ambito della scuola, di creare
una piil stretta collaborazione con gl
insegnanti per la miglior conoscenza
del hglio-allievo, di collaborare at-
tivamente con la direzione dell'isti-
tuto per tutte quelle iniziative che
efficacemente contribuiscono a raffor-
zare la comunitd edocativa, formata
dalle sue tre componentl essenziali
{professori, genitori, alunni) & sono pil
atte a facilitare la soluzione di turtd
i problemu educativi, da quelli pio
strettamente scolastici, a  quelli del
tempao libero ¢ dell'uso dei mezzi di
COMmuMicaEione,

In aleuni istituti & stata cosi viva
la partecipazione dei genitori alla
azione educativa della scuola che ad-
diritturs. s & passati dal Consiglio
dei genitori alla Sewsla ded pendtors.
Cuesta non ha lo scopo di una inte-
grazione culturale o professionale dei
genitori, ma di renderli sempre pid
tdonei a una azione veramente edu-
cativa nei confronti dei figh, Ad
cm:mpiﬂ: quale & ]'attcggi.a mento yerso
le nuove fonti di educazione: stampa,
radio, cinema, TV ?

Anzitutto [a scucla ha svolto presso
ogni famiglia un'opers di ricerca ¢
di inchiesta attraverso un questio-
nario, S5i & passati poi A una vera
informazione, fatta da espert, =i pe-
niteri, divisi secondo 'etd e la classe
frequentata dai figli (Scuola media -
Biennio - Triennio - Superiore - Corai
professionali). 81 & data loro la pos-
sibilith di discussione e di aggiorna-
mento, attraverso la biblioteca per i
genitori ; infine gi & giunti a una tavola
rotonda, cui parteciparono insieme
geniton e alunni, 5, pcrchi: ncllo
stesso tempo anche gh alhievi veni-
vano informati, attraverso la scuola
o il doposcuola, sullo stesso: argo-
mento presentato dai genitori.

Cost-scuola ¢ famigha & trovivano
nella possibilith di parlare uno stesso
linguaggio educativo,

Associazioni di genitori

I genitori che ci leggono, soprit-
tutto se  Inscgnanti ¢ Cooperatori,
devono sentire i I}'u.-u‘:glm di entrare
in queste associdzioni e comitati, spe-
cialmente: per portarve « quell’anima
cristiana v che purtrappo per tanto
tempo € stata estromessa dalla scuola
italiana,

I problemi educativi, perché siano 9



tali, vanno sentiti nelli lofo integrita,
guindi anche nel campo spintuale,
oltre che in quello strettamente mos
rale & civico, Davanti a una acelin
di programmi, nella interpretazione
dell'uso dey mezz di comumicazione
di massa e del tempo libero, guai se
ne nsultassers esclusi i valon dello
upil.‘.itn.' la formazione ne x:apiqﬂchlwl
soprattutto per guei giovan che ven-
gono da una tradisone gristiang An-
tegralmente vissuta, Cluindi non aalo
¢ opportiung, ma addintturs peces-
garto che il penitore s1 fncela avant
c dimostrl fattivamente la sup pre-
sENEa iN qUEsE comitati,

Cira pan che una circolare ministe-
nale aceetta 'assemnblea stidentesca
come mezzo i autoeducazione de-
mocratica & di collaborazione con le
forze educative, 1 genitori  devono
poter partecipare, quali  esponent
responsabili, 4 queste assemblee, sia
pure attraverso rippresentanze, perché
i fatto edu dUvG, ohme |.,Ii|;'.1. ahbiamo
dettn, deve nascere dalla fartiva col-

¢ necasssssn che, sccanto al docentl = apli afunni

g vesporatall el pientaments sducativg defls comunitd scolasticn .

laborazione di quanti ne hanno di-
eitto: insegranti, genitori, allievi.

Siccome. pol 1 Comitati Scunla-
Famiglia non possono esaurire tutto
quanto i genitori devono dare alla
scuola, perche esistono fattori ool
generali che condizionano 'educs-
gione dei fgh, sui guali e singole
E:l.mi_ulic non possono intervenine, ©
NECEsRAril Una organizssione 4 -
vello nazionule, capace di poters: pre-
scntare agli organi centrali preposti
alls istruzione [."l-'l'l!li:-tr'rlr della P, 1.,
Centri Didattici ecc.) e alla stessa
opinione pubblica.

Per questo sonn sorte in Tralia I'As-
soctazione. Cremitori (A, GE. con sede
centrale in Roma, Via Cassiodoro 15),
FANSD (Vi Grazioli Lame 78,
Romal eszse vopliono investire tuti
1 -I'.lrlll"'l lh'":l IRt ruxrone ¢ ||JTH|:|.;':||"'H_'_
fma soprattutie. portare nells scunla
il proprio contributo, nello sviluppa
deghi orientamenti pedagogicl, dei pro-
pramms di insegnamento e d'esame,
e dei metodi didattici.

anche ls lamighe seno present nells Scwecla
Paalo VI

[ necessario gquindi che i singoli
Comitati adengcano o gt colleghing
con queste associnziond, perche dal-
["unione di ante € ben avviate mizs-
tive locali, si possa ragriungere quella
vitalita di azione che ogm ¢ necessana,
per garantire alla scuald tuttd quei
vantagei di oo ha bisogno educa-
gione der giovani,

A questo proposito s Carta eire-
pra drn".f':‘ﬁ.tr;;m:m-':rfrl all'articoln sesto
R r'i'lf.': a Ia.n] :'Ilﬁ'H'IIU WA ComeLmia
nella quale gh alunm mparana &
diventare cittadin: essi potrnno com-
[lil:i'l-"i !'app:rmhﬂa[u della democra-
gin nella misura in cui essi stessi, gh
msrgranti ¢ | gendton; in un ¢lima
di autonomia, acquistermnno coscien-
wa delle loro comuni’ responsabilita
E subito dopo, nell’articolo setti-
ma: = 1 contnbute del pentor, n
AT
impoOrtante

cducabvo, e eiircmamente

penstamo, quindi, che
CCCOrTE Incarnggnre quanto  puo fa-
vorire | contatti ‘tea inscgnanti e

fumiglie v




Salutatelo
nome

Il signor . Malale Menzio, un areiflo exasilieve di Pinerolo ultrenovan-
tenna, il 30 gennao 1361 raccontava: & Ho parlato a Tu per tu con Don
Bosco soltanto due volle, Ma & stalo meraviglioso,

Un matting del mess di maggio, mentre safive le scile per portarm
#l secondo piano, incontral Don Bosco, Era la prima volta che mi trovave
di fronte & lul, Mi fissd negli occhi, chigss il mic nome & poi mi salutd con
tanio - atfetio,

Aleuni mesi dopo andd a Roma. Quando ritomd, a Valdocco fu uno
gran festa. Don Bosco lu costretto 8 salre ol secondo plano @ dal balcona
salutd tuttl laneisndo mancista di coramalle. lo guel giomo ama in infor-
merka ammalaio,

Lo rividi il giomo dopo. Appena entrain nell'ampio stanzone doiline
fermeria, mi riconobbe subito: "Tu, Menzio, in infermeria 7~ mi disse. Pol
mi saluth con tanta cordialita.

Lindomam e gid guanto, ma avevo nel cuore un grosso  interrogas-
tivo, Don Bosco mi aveva visto solo. una volta & mi aveva riconosciute,
A Valdocoo gravema pit o 800 & in quei mesi il Santo aveva incontrato
nei suol viaggl migliaia & miglisia di ragazzl,

Qluel matiing sspettal Don Bosco al fonds della scale. Dovewo sapara ad
ogni costo. Mi awwicinal al Santo, mentre scendeve per la Messa, atcom-
pagnato da Don Rua, "Don Bosco, coma ha fstto jorl 8 riconoscermi ¥,
It Santo sorrise, Poi mettendom| la mano sul capo. sopgiunse: " mfel figh
N conosco dapperfutio” .

ﬂ-

Ecco una linetea defla canth: /# saluro, Soprattullo quando v 6§ put
sgaiungens o Aame,

# Ricordatevi — scrnisas Dale Carmmegie ne "Lavte o farsi degh amici™ —
che d nome of un individuo & per fud il pil gredito e 0 pit importante o) futto
il vocabolaio s

Tra la persony & Il nome corre un identificazions misteriosd. Il nome evoca
la pevsona o la rende in certo modo presents ¢ol suo o pid profondo. Ecco
perchd Il nome esige lo steaso nspetto chae la parsond.

Cuando un ragazzo s sccorge che il suo insegnante o il suo educators
non hi imparato & non conosce |l suo nome, prova limpeessiona di esséne
stato dimenticato, S8 poi gli storpiano il nome, ne prova un'intima inrita-
Zione: soprattutto quando |l fatto s ripete.

Cha dire afara della mania di alfibbiare del fopramoomi ? Spesso  questa
mants Hvels Vintanzione di diminoiee & df umilisces gl alir, € stato notato
che il soprannome & quasi sempre arma ded deboli che prendano, in tal
modo, la lora rivincita in maniera slsale contro guelll da cul dipendono.
A ogni modo, & sempre un indice di animo volgara. Pil si discende nella
gcala sociale, & pid Vuso del soprannomi divents frequente.

Trizterra of cfi & sente prive del propric pome 8 mon & aftro che un
numero, £UN giomg — scrisse un giovane operaio — andal a veders un
mio amico in un repano dell'ospedale. Quale fu la mis torpresa nel sentire
che il mio amice degente da tre mesi in quella stessa sala, veniva chiamato
col suo numerc. So bene che la informisre non possono ricordare tuth |
nomi dei nuowi srrivati, ma quando 81 & all’ospedale da un dato tempa,
la cosa diventa imbamrzants, Un numero & avvilente, non ha personalith;
# come una macching che viene curain o riparata perché abbin a funzionare
meglio, Mol non siama dei numer, ma dells parsone umans s,

I ricordara | oy - dal propr dipandanti confarisce & on diigents, & wun
capo azonds, 4 wn educabors, un predtigio straordinarfo, Napoleans pro-
vocava lentuslasmo del suol soldati & attenava da loro | massimi sacoific
grazme allastuzia con cul s facava dira | nomi di colare che egll voleva fe-
Ecitare & ficompensare per qualche ariona di rilievo. S5i era costruito ln leg-
genda di conodcee petsaonalments ciascuno del suol numeosissimi soldati
Il ragazzo & fefice of werire chiamato’ per nome. Per lul il suo nome &
la cosa pid bella che esiste. Non storpiategh mai il nome. Volata congui

starvelo /' Fate come faceva Don Bosco: salulalelo per nome.
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PER COOPERATORI

FIEMONTE

Muzzano (Vercel): 10-13 agosta
LOMBARDIA

Como - Saleslanum; 15-29 glugno

Coma - Salesisnum: 7-10 settembre

VENRETO

Recca di Gorde (Verona): 3-8 agosto

Cisan ol Valmarine (Trevise): 20-24

Monmerioca di Monsalice |(Padova): Z8-3T agosto
LIGUR LA

Cal di Mava (Imperin), Soggoma Don Bosca: 26-30 sed-
tombre '

MARCHE

Lotio - Monterople: 23-38 agosto

LAZID

Albanc « Fratlocehie {Roma), Oasl Misssoni: 22-26 glugno
CAMPANIA

Salona (Napoli}: 18-18 ssttambre

PUGLIE

Ostunl (Brindisi), letitute Ssleplana: 2-8 Tuglia
SICILIA

Zallgrana (Catania): 1-5 sgoato

PER EDDFE RATRICI

PIEMONTE

Muzzang (Vercallil: 30 luglio-3 agosto

Muzzana [Varcalli): 5-3 sgosto

Muezang (Vorcelli): 1-6 sattembra

Saturra (Cumeda), Villa Regina M. 24-28 agosto
LOMBARDIA

Como - Salesianumn; 20-23 aprile

Como - Saleslsnum: 10-14 sgosto

Varsss - [P, Liborth, 3]0 §-10 settembre (sncho signoring)
Zoyeralln o Veorbanio, Cada M, Mazzarslbo: 15-19 settem-
bro (sncho signorine)

VENETO

Cesuna Altiplano d'Aslago (Vicenza)! 3-7 legll
LIGURIA

Cal dl Mava {Imparin), Sopgiomng Don Bosco: 26-30 seti.

TOSCANA

Calcl [Pisa), Oast Sscro Cuos: T-10 agosto
MARCHE

Lomta - Monteresls: 37-3 sgosto

LAZIO

Albana - Franocchiv (Roma), O Missioni: 4-8 luglia
Albang - Fraftoochie (Roma), Ol Misfoni: 2-6 sere
SARDEGNA

Cagharl: 15-18 settambre

CAMPANIA

Swiano (Napok): 21-28 gleane
Eaisne (Mapoli): 21-24 settembre

PFUGLIE
Ostuni {Brindisd). Vil Specchin: 2-5 luglio

Esercizi spirituali 1969

CALABRIA

Soverata (Caanzaro): 2I-28 settembra

HAeppio Cal, st M. Ausilatice: 17-21 ssttembre
SICILIA

Zallerana {Catania): 24-28 aprila

Zalterana {Catanta): 29 glugno -« 3 luglle

PER CONIUGI

PIEMONTE

Mugzans (Vorcelli): 14-18 sgoste
Muzrzano (Vercelli): 19-23 spoate
LOMBARNDIA

Como - Salesisnum: 8-12 settembre

LIGURIA

Sosti Levanto (Genowve): 22-28 sgoeto [apitalilh & s
sistoniza. & bambini}

Sestri Lovents (Gengva): 21-28 ssttembirs (ospialith e
mesiptenza ol bambind)

TOSCANA

Cabcl (Pisa), Oas 5. Coote: 7-1 agosto

LAZIO

Altiana - Frattocchie (Foma}, Dasl Mission: 26-30 glugno

CAMPANIA

Spiang [(Napoli): 16-18 semambre
BASILICATA

Potenza, Casa 5. Cucrs: I7-30 agosto
CALARRTA

Catisano (Cosenza): I7-30 agosta
SICILIA

Zaffesans (Catania); 20-24 setiambre

PER SACERDOTI

Muzzana (Verceili}: B-13 settembre
Comag, Sslesianam: $-15 s
Albano - Frattecchie (Romal, Oest Mizsionl: 29-2T sert.

PER GIOVANI

1. FIDANZATI

Soatri Levante [(Genowva), Mad. dal Grappa: 24-27 mprile
Sovorato (Catanearc): 27-30 settembrs

1. UNIVERBITARI

Col di Mava {Imporia), Sogghomoa D) Boscol 12-18 marze
Lomto - Monteresle: 1-5 settembre

3. SEMPLICEMENTE GIOVANI

Muzzano (VercelR): 10-13

Gamova-Vohed, Villa Arzums: 13-18 settembre

Sgigno (Mapoli): 3-7 sgoweto (par signonine)

CORSI DI ORIENTAMENTOD

PER SIGNORINE

Loso - Montersals: 17-21 sgosto

Albano - Frotteechie (Roma). Oasl Mesaloni: 1-4 luallio
Cogliari: 10-14 mattambre

Ziflerana (Cania): 20-24 ssttembre

PER GIOVANI

Baric 2-8 aprila

Per informazioni e iscrizioni rivolgersi al "Delegato Cooperatori™ della locale Casa Salesiana
o delfe Figlis of Maria Ausiliatrice, oppure di quelfa pit vicina.




SGUOLA DI ORIENTAMENTO ALLAPOSTOLATO

A temips nuowd, forme nucce df pre-
Parazions @l compili cRe la wita offre
i IJrrr'c.r':'nm'_ Anche la Chirsa sta adat-
tando fe sie istitusions alla sensibilitd
det femifpe € afre i glovans fuote pa-
{esire v preparari a un forle imjepno
cristignn, Tra le movitd sorfe fn vard
fu'-'i';"-'u'_ ha destale nleresse ¢ sumpalia
la w Scuola df Oreenifarmieilo u.H'.'Tlrm-
ftolate v vogltamo  preésentaria all’at-
tenziome der letiore @ sopraltutlo deg
Cooperators, che hanne itra le {oro fi-
natitd specifiche anche quella di orien-
tiure {e vocaston: der CGriovam all’ Apo-
Halata.

Cha cos'ar

E una risposta alle attese del Con-
cilio Vaticano II, che invita gl Isti-
uti Cattolici #a promuovere nei gio-
vani il senso cattolico e 'azions apo-
stolica® ¢ a ¢dar vita 2 un ambiente
comunitario scolastico permeato dello
spirito. evangelico di liberth e di ca-
rit s, in modo che ph alunni « attra-
verso la pratica di una vita esemplare
e apostolica diventino il fermento di
salvezza della comunitd umana s,

2 anche una risposta alle richieste
avanzate dal (."u].'ri.'ll::iu Generale XIX

della: nostra Congregazione, che sug-

gerisce di sorpanizzare Scuole di
orientamento apostolico per rREAEES
che per Ia loro movane eta, pur non
mantfestando inclimazione verso la
vita religiosa o sacerdotale, ne hanno
tuttavia le dotis,

Cuindi mon & unat scunks come altre,
wur buone ¢ ottime, aperté a tutti,
Nom & per ragazzi che vengono iscritti
a scuole cattoliche perche st conser-
vino buoni o perché sano aiutati &
studiare con mMAaggior impegno, o
perché la famuglia non i pud ac-
cudire.
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Non ¢ una scuola per ragazzi gid
decist o farsi sscerdoni diccesani: per
questi ki wvis da sepuire & quella di
entrare in 1 seminario, dove trove-
ranno Fambiente pid adatto per col-
tiviire ln loro vocazione; nen & nep-
pure una scuold per quelli che sen-
tong chiara la chiamata alla vits reli-

ioaa: per (uesth ¢ sono gl aspiran-
Eﬁ d:ﬁ: v:Iric Farmighie ttliigimcp:

La Bcuola di Orientamento al-
I'Apostolato ha un suo volto e finalith
gue caratteristiche, Tra i ragazzi oggi,
nonostante i gindizi che sentiamo
egprimere in seénso contrario, ¢ ne
sono — e pili di guanto i crede —
che possiedono ottime doti- di intel-
ligenza ¢ di animo, sensibili ai grandi
e nobili ideali dells vita, capael di
generosita ¢ di dedizione verso gh
altri. A guardarhi negli occhi balena
la speranza di un avvenire tutt'altro
che chiusa in una egoistica afferma-
zione di s, Be gl slanci della prima
cta non saranno soffocati da tnst
esperienze, ¢'¢ da credere che questi
ragazzi gapranno dare un senso di
autentica missione alla loro. vita ed
essere utili alla societd in cul saranno
chiamati a vivere,

Ma bisogna salvare le risbrse che
portano con & come un dono di Dio,
svilupparle in un ambiente idoneo in
tutta la loro ricchezza, orientirle con
sereno rispetto, ma senza timori, verso
decisioni ardite e impegnative. Mili-
tante Liico nel mondo, sacerdote, con-
gacrato @ una [missione di alto inte-
ressc sociale 7 E impossibile prevedere
quale sarh il Futuro di un giovane ¢
hisopna rispettarne il gegreto; ma &
dovernss provyvedere perche le dispo-
nibility che Dio ha aperto davanti a
una vita umana non vadano peérdute.

La Scunla di Ordentamenta all'Apo-
stolato. mira ad assolvere questa re-
sponzabilita ¢ parte da un motive di
Aducia nei giovani e dalla coscienza
che ¢ necessario coltivare e sviluppare
quel germi di ina superiore vocazione,
qualitngue casa sia, che Dio fa sentire
a taluni perché si mettano 2 un pii
valido servizgio degh altri.

La Scuola di Orientamento crea il
clima, protegge, offre @ mezs per
conoscersi ¢ per syiluppare | richiami
guasi istinuvi che portano verso il
bene, prospetta degli ideali e fa scatu-
rire dal fondo dell’anima quelle ener-
gie spirituali che li fanno conquistare,
desta’ ['emulazione e dona la gioia di
trovarsi uniti per la causa di Dio.

MNoi- plandiamo a queste istituziond
che stanng mrrgr.:mlu in molti Iuﬁghi
perche ci opare i ritrovarvi  tant
elementi caratteristici della pedagogia
di Doim Boseo: Eg']i ha sempre sif-
fermato che maolti gm'mni. aomo dispo-

14 nibili per fare il bene ¢ per consa-

crare s¢ stessi o Dio in una vita di
apostolath Locile, sacerdotale o re-
ligiosn, Fd & stato di una straordi-
naria abilith nel creare; soprattutto in
talum swor sstituny;, quell’ambiente di
spintuale elevagione che faceva sco-
prire con facilita i segni della chiamata
divina 2 una specisle missione e ne
favariva spontancamente lo sviluppo.
La Scuola di Orientamento all* Apo-
stolato & dungue una scuols quaIEln’E;-
cata, non perché accoglic gl alunni
pit intelligenti, ma perché accetta
allievi che per indole e formazione
hanno in st le premesse di un futuro
apostolato come lmici 0 anche, se il
Sipnore li chiama, come sacerdoti,
Cfuttora un rimente, ma ha
tutte le credenziali per ruppiungere
le finalith previste dal Concilio e
dalla Congregazione, qualor sia rea-
lizzata nel vero spirito,

L allievo, soggetto attivo
e responsabile

La Scuola di Orientamento all’ Apo-
stolato, mentre promuove con senctd
e modernith d'indirizzi le artivits pro-
priamente scolastiche, sviluppa con
particolare ampiezza i settonn forms-
tivi & guelll parascolastici che con-
tribuigcono alls formazione integrale
dell'alunno: una intensa vita liturgica
£ BEsOCiAtiva con iniziative culturali,
artistiche, ricreative e caritative. Ess
mira 3 creare, con I collaborazione
di tutra la comunitd educativa, un
clima gioioso di attivismo ¢ di spon-
tancith non disgioma da un lore
senso i responsabilita,

Il giovane nells Scuola di Orienta-
mMento non & pil un anﬁge:m- passivo
che sta ad ascoltare delle buone esor-
tazioni ¢ a imparare delle nozioni su
materic d'insepnamento. Soprattutto
per quanto riguarda ls suas formazione
egli ¢ portito o entusigsmarsi dei
grandi ideali della vita, a farsene pro-
pagmlore presse bosuol compapni, 8
promuovere tutte quelle iniziative che
aviluppanc in luf Je capacith di un
animatore ¢ di un cape. 11 giovane
diventa cosi un sattiviste s & un fre-
sponsabile diretto della vita associa-
tva della seuols, Epli & messo a con-
tatto con tutte quelle reald relipiose
e aoclali che possono deéstare il suo
impulso all’apostolate, sia pure nelle
forme consentite alla sua ed, Egh
st apre all’azione intess ad aniare |
suoh amict, & guidato alle prime forme
di asgistenza verso 1 poveri, vede
davanti & s 0] prande panorama mis-
sionano, sente la g‘iﬂiu di- farsi colla=
boratore  dei sacerdoti nello ax‘::lgi—
mento del lore munistero,

Don  Hoseo, per citare sempre
Pesempio che ¢ & caro, ha smputo

suscitare ['amore alle pid svariate
forme di apodtolate in tanti giovani
proprio facendoli partecipi attivi e
responsabili del suo lavoro: li faceva
fare il catechismo, dava loro la respon-
sabilith delle proprie associazioni, li
organizeava por 'assistenza del malan
{come avvenne durante il colera del
t854); faceva sentire ai suoi ragazzi
la bellezza della grande epopea mis-
sionaria, che in quel momento |
rimi - salesiant stavano  conducenda
i Putaponia. Don Boseo conosceva
lo slancio di cui gono capaci i giovani
e li sapeva condurre per quests via
a1 una: geneross donazione di st Epli
non ignorava che le prnme gioiose
esperienze della giovinezza creano
quelle tendenze che resteranno per
sempre nella vita,

In collaborazione con i genitori
@ i parroci

A questa opera di formazione 2ono
chigmate a collaborare anche le fa-
miglic che hanno una particolare sen-

Lo Scuola di Orentamanio =l-
TApcsiolslo prapars | ragazzl &
wn forte Impegno crislianc dm un
clima o seranith » di gioks nop
disgiunta da un wiva senso: i
oripeain Sadwlith




sibilith alle esigenze della vita cri-
stinna. Edse mandano volentier i loro
flgl'nml' & queste scuole perche danno
le rassime garanzie per una forma-
zione cristiana integrale & per lo svi-
luppo di una eventuale vocazione o
un impegno apostolico,

La collaborszione della famiglia &
ritengts determinante per Parmonica
apera di formazione dell’alunna, Al
fine di favorire questa collaborazione
la Scucla non toglic | ragare dal loro
ambienté nammrale: la i!:nnip,li:l & la
parrocchia; I vene perd nella scucla
guel tanto di tempa che consente mon
solo lo svolpimento del  lavoro sco-
lastico, ma anche 'attivite di gruppo
necessaria per formarch alla socialita,
alla disparbilita ¢ all’ammcizia, pre-
messe indispensaluli per Vapostolato,

I penitori sono parte viva della
comunitd educativa: vengonno rinin
perodicamente in assembles Eamiliar
J||r 1L“.|1tl BONC i'lfl'!'j:!rlti a“"hl’ Hh
educator, In tali assembles; dopa la
lezione di un esperto sopra un tema
pedagogico con particolar riferimenti
ai principii dell’educizione cristiana

¢ alle situazioni d'ambaente, it pos-
sona prendere parte allo scambio di
idee che ne sepie. S passs quindi a
trattare argomenti che servonn & ren-
dere aempre pifcattive o collaborsa-
zione tra scuola e f;LJﬂi:u]i:l.. Per una
comuniti educativa che =1 propone di
aricnfare @ wn Convinio impegno cri-
stiang, ¢ cssenzizle che 1 pemton col-
laboring favorendo nel rapazzo e
quelle aperture che matureranno
i Ja vdcazione all’apostolato.

[ nmon  minore importanza per
lorientaments vocazionale & la col-
laborazionc dei parroci ¢ dei vicepar-
roct, B anche questa non manca ; anzi
1 parroct che conosconn lo spirito
da cul sono animate queste :u;“tln!t,
collaborang con entusiasmn, Esst man-
dano volentieri alle Scuole di Crien-
tamento i loro ragazzi mighon perche
sanng che, s¢ anche ton diventeranng
sacerdoti, samnno seriamente prepa-

rati all'apostelate in parrocchia,
Prama dell'accettazione di un ra-
gazzo i queste scuole i PArroci sono
sempre interpellati. E ancle dopo, la
Seuola manticne frequenti contatt con

loro perche, come si & detio, il ragazzo
rimane insento nells vita p;rnn.;]u.ah_,,
Anzi tenderiiad essere nelli parrocchia
elemento sempre pil athivo, un vero
ammalore, con el fermenti che
riceve dalla Scuola,

Le Scuole di Onentamento  al-
I'Apostalaio seno, in concreto, una
istituzione  che ubbidisce ad alcune
delle urgenze pid caratteristiche del
nostro  Lempo. tendonp 4 una inte-
prale qualificazione della vita in senso
crishiang, nconoscono . la stretta
umone, fin dal wmpo della prima
formaziane, delle nsorse del laer ¢
depli ecclesastict nel tessutn  della
ghcieth, educanag a ideali superon e
gpiritualt, ma sened wolare completa-
mente dal rapport col mondo, Ease
vaghiona raccoghere le energpé nuove
che sono scatunte dal Conclio, edu-
carle in forme pid aderenti alla realtd
attuale ¢ farne strumento idonco di
rinnovazione nella vita della Chiesa.
Ci sono tutte e buone rapiont per
ﬂ]l.H“Ta'lrE L IFHI’_I“ HUCCTHER0 @A I.'ll.l.l.':illl
::ﬂl_n_'rilnl_:nt-n che mostra tanta hducia
nella generosith dei nostri govani.




Torino
Festa di San Giovanni Bosco

Queat’anno (3 festa & siata onorata dalle cele-
biazionl e dafla parole degli Eccomi mons. An- §
tonic Mistronigo, vescovo di Treviso, & mons. |
Felicissimo Stefano Tinivella, arclvescovo tito-
lare i - Belcastro, Gradita anche una  novith
che & npate dalio scorso anno: [a Messa delle
ari 21 celebrsta dal Retior Maggiore per ghi
Exslliewi, impossibilitatl 5 celsbrare In fests
lungo il giorno. La celebrazione ha westo mod-
tinsimi Exalliowl présenti od & rivecita di grande
risonanza spirituale. (Nefls folor un momento
della concelebrarions presieduts da mons Mi-
strofigo o un‘Eantenea di omons.  Tinivalla
mantre tiene b panegitncs & Don Bosco),

L'Istituto delle Figlie di Maria
Ausiliatrice guarda al suo domani
in prospettive conciliari

Il Capitolo Genevale delle Figlis di Maria Ausi-
latrice & in pleno svolgimento a Roma el
nuove eodilicio che sard la sede romana dl
IMstitute Internazionala Superiore dit Padageogin
g Scisnze religioss. Prima doll apafura tutte la
Capitolar Tecearn un psllegrinaggio impatratorio
olla Basilica di 5. Maria Maggiora. |l Reitor
Maggiore celebrd |3 santa Messa davanti afla
vanerata immagine di Maria “Salus Populi Ro
mani” @ noordd che a quel medesimo altare
sveva calebrato Don Bosco nalla sua prima vi-
sita 8 Roma, péf invocars aluto della Vergina
sulla Congregazione che avewva in animo di
fondars, Il Capitolo, che ha avuto | sueod tempil
forti- al momento dell’slecione dells Superiora
Generale nella porsona di Madre Ersilia Canta o
della sua Vicaria nella persona di Madre Marghe-
rits Sobbeero, prosegue ora | suoi lavor ponando
giomo per giomo in aula gli schami relativi ai
tomi affrontat dalle singole Commissiond, | Mells
fore: una vistone parrisle dellaula capitolarn).




I Ll -
- .'1-“.':—.|-4!--|;".--r--'. IR ._I e --_I e ::_. Fr
BEE 1 11| o | | |
||I i i o | A ¥
B b =ttt = W et |
; f
1 . -

Selargius (Cagliari)
Musica moderna per la festa
di Don Bosco

Ci serivone dal Centro di Addestramenta Pro-
fessionale di Selargius: & Volevamo che la festa b
di Don Bosco fosse una festa ogile, fresca, ve- |
ramenta giovanila in tutte le sue manifestazioni.
soprattuito religioss. Abbiamo woluto sparimen-
tore direttamente le reazioni a und Messa con
missica moderna. Volevamo sinceranch 8 que-
i espressione musicals fosse  veramanta ca-
pace di esprimen il sentimento interiore di una
sincara preghiera 8 Die. La compostezrzs dei
suonatorn, la seretd con cul giovanl e fedeli
hanno seguito le esecuzionl, ¢l hanno con-
vinto che se | giovani sono- educatl a valorizzaro
come preghlera la musica che piace a loro,
essl ne sone plecamente capaci. La Massa,
esgguita con  Vautorizzazions . dell’ Arcivescovo
di ‘Cagliari, & rluscits superiors a ogni nosira
aspeltative » pensiamo che Don Bosco abbia
ginito di una fests celebrata in tal modo In 50
onore, Sappiamo che proprio adattendo le arie
correntl ta il popolo al suo tempo, egli faceva
cantare ai suoi giovani le lodi del Signoras.

Dibrugarh {Assam - India)
Inaugurato il nuove Seminario
@ ricostruita la Cattedrale

Dibrugash & il centro dells diocesi di mons.
H. D'Rozario, saleziano, che abbraccia ancha la |
colling Naga e lo Stato del Manipur. Recente- f
mante fu visitata dal Pra-MNunzio mons, Caprio,
che bencdisse il moderno Seminario e la Catla-
drale, risorta dallo spaventoss cataclisma dal
1967, o che oggi i leva masstosa come segno
délia perenne giovinezra della Chissa.
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Roma. Mostra C.5.°69
delle Figlie di Maria Ausiliatrice

Fu voluta dalls Madra Generale Angsls Vespa
in ocoasione del Capitolo Generala Speciale per
priegentare alle Capltolar fn una espressied wi-
sione  dlinsieme, Uatfusde  wvitalith - dell’istitulo
dalle Figlie di Maria Ausifintrice. Ls Mostra, riu-
soitissima per Nunith del pansiaro spiraione o
par la modoma @ anishicd ssecuzions. S arcola
nal ve seftorl. la Condaregazione. || suo perso-
nale. ol suo swiluppa geogialics, Mell armonica
sutcessiona di 23 pannelli, presents gl aspani
delln witwhith  dell’lstituto, forlemanis insenlo
nelln Chiesa: il pareonale. |8 mpattorie, |8 case,
ie missignl, la benehcenza scc, Indica gratice-
mente la perceniuale dells 82 nazionalith & cul
appaengono le Fialie o Mona Ausitistnce, 1a
comparazione statistica delle 12 principali ingue
parkata nell lsthuto o Festantione geogralica del
sug sviluppo,

Paterson (USA)
Comae li han tenuti lontani dall’ozio
e dai pericoli della strada

Geagie agli wiuti m deneco, forniti dal minkbterd
del lavoro. v Splestani di Paterson  duranta
Festate poterons occuparss o quas 180 ra-
gzl pover o disegiat, in et dal 14 @ 18 anni
Insegnavant meccanica, fotogmlin e tipogralia,
dunda uno stipendio adeguato olla o di la-
wvoro. Cosl Il tenevanao lontani dall’oceio o dal
pencoll dalls strads, (ramute Tiecenbive o un
mastiare & || mezro di procurarsi qualche aal-
ding da pornoare 2 casa

Taranto. Nuova chiesa
in onore di San Giovanni Bosco

Il 26 apille comente 5. E. mons. Motolese. arci
vescove di Taranto, consacierd sslanmemanta la
nuova chizea di San Giovanni Bosco, aporta al
pubblico fin dal 7 dicembre 19688. Dopo anni
difficili, & sisia porata & termine sotto la spinia
continua di mons. Acivescoyvo, O ines sem-
phice od elogonte, la chiesa sl dircbbe foma per
il colloquio con Dio. Tutto lo sforzo dell archi
toths Clavdio Adamo & stato guello i portans
all slavarions mistica in modo da orontans su-
bito gl spint & & Colui che s, Nella sua strul-
tura architettonica W chiesa vuole conciliare
Iidea  trimitaria  (frequents Tugo del thiangolo
equilatéra) con i biblico ricordo della tenda ol
Abramo: vuol essere ciod una sintesi della storia
dolla salvezrza, che shbe in Cristo il suo trnionfals
eplogn

j
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GON I PIONIERI DI GRISTO

NELL ARIARI

a Colombia, con umi superhcie
Jdi 1 milione e 139,155 chilome-
tri quadrati, & al qoarte posto per
estensione territoriale fra | paesi
dell'America del Sud., E I'unica re-
pubblics sudamericans ad avers le
vnsti hagnate dall’Oveann Atlanticn
e dall’Oecann Pacifico.

Grattacieli, pnlmi di vetro e di
aceimio, dighe, ranches, capaome di
paglin e baracche sa palafitte..: la
diversiti omena & prande gquanto
gquella  geograficn. Vi sono infated
almeno tre zone climatiche: fierras
calientes, tierras fempladas e Herras
[rias,

Lua capitale Bogotd econta circa
I milione & mezzo di ahitanti; co-
struita w 2600 metr i altezza, ha
un elima piu‘!!mﬂn freddo. Quando
il giele & serpnoe, sembra di ovivere
in plena estate: @ qun.nr]ll piove o il
Yirbo IIi-:Hl lu-hhr‘ misnra le chiome
dei piupp}. B Inyern.

La prefettura apostolica detl’ Aria-
ri pon & lontana dalla capitale. Vi
lavorana dal 16 gennaio 1964 1 mis-
stomari salesiani. Che cosa significa
un pruppo di evangelizeatori nella
Colombia doggi aporta a tutti i
ventioo i tutti gli influssi? Risponde
don Angelo Bianchi, del gruppo dei

piuuil:ri di Cristo,

Chi xivte ¢ che cosa fute in quella

zona cosi esiesa?

La forza wiva della Prefettura
risponde don Bianchi — & com-

posta tutta di religiosi e di suore,
Laiei finora non ce ne sono. Comin-
viano adesso a lavorare con noi |
primi giovanotti preparati dall’s Ac-
cign  Cultural  Popular #: cone le
Frimn: leve ||t'.li'a.|;mﬂl:nlltu dei laici.
Cueat®anno & entrato in longione
il Centro por la formazione dei primi
catechisti acelti fra clementi giovani
per orlentarli & un lavere di evan-
gelizzazione ¢ di promozione umana.

Chi simmo & presto dettos €% il
Prefetto Apostolice monsignor Jestis
Maria Coronado, che ha la sua sede
a Gronads, una cittadinn di cirea
LMK abitanti. La parrocchin vonta
altri 10000 albitanti H]]pn-ﬁ nella
vastn estensione | periferica. E una
cittadina i intenso eviluppo  com-
merciale: In sua stessa posizione la
poria a cdserc cosi.

Monsignor Coronade & un uomo
sulla cinguanting, i una  grande
esperienza  acquistata nella  trafila
della vita salesiana. Quando ghi affi-
darono la prefettura apostalica non
aveva alcuna casa dove sistomare
i parroci. Comineid col procurare

MNella prefettura apostalica
dell’Ariari, una impervia,
vastissima zona della Colombia
vicino alla capitale, venti
propagandisti del Regno di Dio
lavorano per la promoziona
sociale e religiosa

di una popolazione dislocata
su 35 mila chilometri quadrati

un  alloggetto per ogni sseendote
parroce.  Monsignore  puntid  sobito
sl #’jl’l\'ﬂﬂi- I Hllﬂvﬂ!li LU TR KT T
song il demant che noi sogniamo,
Monsignore sunl bene ab  giovani:
costruisce senole e collegi  prepa-
rando cosi | futurd insegnanti ¢ mae-
stri della prefeitura apostolica. Co-
mie richiede il Coneilio, ha program-
mat il lavoro con una visione aperta
ai pmhlrmi della regione o st dando
un  asseslamenio oonemics @ goes
sta mong, che presto diventerd vica-
riato apostolico, nonostante § soli
eingue annd dalla sun ecrezione,
Altril paesi ron parrocchia sono:
Fuente de Org con 2,000 abitanti nel
centro ¢ HUHH) sparsi - all'orizzonte.
Puerre Lleraz con 3000 anime e
quasi LL000 longo il flume Ariari,
Ce ne wvogliono delle egroppate i
sirada per andarli a trovare tothi.
Una purrocchia addirittura immensa
¢ San Juan de Arama: 42000 anime
nel nocles centrale o clul.l; e |V
altre anime  in un'estensione  di
20 mila chilometri quadrati, dove
o't da perdere il fiato e da rompersi
le: gambe per girare. La parrocchia
di El Castifle conta 1500 anime nel
centro ¢ pin di DAL000 nella zana,
El Dgrade & una parrocchia in via
di formazione & conta suppergii
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000 abitanti; ma hisogna andarli
a vereare, La mia parrocehia & Cana-
guars, Quante coso aveed da direl,..
E «'% anche uwa quasi parrocchia;
Serrania della  Macarena: due -
coli pacselli a cui si acecde soloe can
Paereo, In tutte queste parrocchie
ol sono varie fattorie che si visitano
#olo saltuwarismente per mancanza
di sacerdoti.

La poverta fa stringere il cuore

A quanto pare, Papesiolato par-
rocchiale vi assorbe  interamente.
Come i spiega?

C% da notare che ogni parroecchia
ha un'eétensione immensa ¢ la gente
el vive rarelatin. Druciano la foresta
¢ caltivane tutto quello che sembra
di maggior utilitd. Pensi, per szem-
pio, che nella prefettura apostolica
¢i sono passetti (20 in lutio) che
contanc mille ¢ piti abitanti ¢ che
vengomo visitati sulo una o dae volte
il mese. A me p:hunﬂimr.n[: tie-
gann tre dil questi - paescttl messo
abbandonsti.

Il grosso problema & la scarsezia
del clero. E vero che ci aiutane le
suore, ¢ gl se mancassero, Ma sono
woltanto sette. Sono Fighe di Maria
Ausilintrice,

Finora funzionane due collegi;
qlwl'!n dei Salesiani con 80 giovan
(¢ difficile educare i giovani perehe
i penitori li occupano nel lavord dei
campi) o gquello delle Figlie di Maria
Audiliatrice con 300 ragaeze delle
scusle primare ¢ secondarie, Dhal
gennaio di quest’anno funziona la
Scuala agricola « La Holanda », un
regalo struordinario del popole Olan-
dese alla regione dell’Ariari,

E Oratori ne avete?

Per ora pochi, per non dire quasi
nessuno, Mi dica lei, come & possi-
bile, Alla domenica siamo oherati di
lavora in uns manicra cecessiva. Si
lavara come negri, ben inlesn come
negri del Signore: messe, confessioni,
battesimi di himbi che ¢ vengono
portati da distanze immense, predi-
che, conferenze, un boccone di cibo,

si

|
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Granada | Colomiia)

Lo acoitndrale s @ la sede
dal Prafetio apostolica
mransigeos Coronhadn

¢ afpcchinare fine a notte fonds,
Alla sera mi butto cosl come posso
sul letto, dopo di aver recitato Com-
pieta o dico al Signore; & Pensaci tu,
Sigunru mia, Come [acein a tirare
ancora avanti? ». Mi addormento
subito per svegliormi al  mattino
prestissimo  per una galoppata di
evangelizzazione nelle case della par-
rocchin & net campl, Come facciamo
n raccogliore i raguzzi? Come & pos-
sihile interessarsi doi giovani in
queste condizioni? E cosi molti di
ezsi nlln domenica non sanno cosa
fare & vivono lontani da Dio « dalla
Chiesa,

L'Ariari ¢ molto abitate® & una

popolazione fissa o nomade?

La nuostra & gente che viene per
lavarare. Arrivans qui da un ginrno
all’altro, Ormai & corsa la voce in
tutta la Colembian che la terra dalle
nostre parti & fertilissima, Yengono,
aleuni fanno soldi, organizzane gran-
di proprieta e allevamenti di animali,
Vita da cowboy,

La massa perd & povera. E preoe-
cupante il future se non lavorinmo
molto per elevare il livello di questa
puvera genle.

11 prnhlnml fondamentale eredo
che wia 'edueazione seolnstica. La
genlo i analfabera, con tutte le eon-
seguenee,  D'altronde  le -difhicalta
prer la scupla sono enormi; scuole
distantissime, piogge torrenziali che
scrosciane ¢ diluviane  per  molti
giormi dell’anne, dato che il clima &
equatoriale, strade fangose che non
sonn transitabili 0 nemmeno pedo-
pabili, fomi e corsi dacqua che
straripana. Senta: ha mai visto lei
ragarei artivare & seuola con eal-
zoneini da bagno? Lo sl e varie volte,

La povertd fa stringere il ouore
dalla pens. La maggior parte delle
cage sono fatte di coanne di bambhi,
di pali e di fango ¢ hanne il tetto di
paglia. Nelle case ¢'F molta umiditih
e non esistonoe tramezzi tra cucing
¢ stanze da letto. | materassi sono
pochi, di mohili “manes  parlarne.
Durmone ammuschiati come ghi zin-
gari. La gente un po’ su @ quella che
ha negozi ¢ bar. La terra, =i, & pro-
diga, dit tutto; rise, granturco, ba-




nane, yuea, cafld, Ma non ci sono
strade ¢ quindi & impossibile smer-
clare ed esportare,

Nonostante tutte queste difficoltd
la popolazions cresce ogni giormo
con "arrive di nwowi colomi. Li =i
stahiliscono ma in condizioni penose:
i himbi creccono nell’anslfabevismo,
opni =seltimana oocorre fare un lungo
viaggio per andare @ COmperars I"in-
tt:i.ﬂ}wluﬂl:iilr per vivere e |u\‘llrﬂlr‘.
hisogna dishescare, fare & meno del-
P'assistenza medica ¢ sgobbare sodo
per digsodure la terra. 1l colone ta-
glia o brucia la foresta nel pezen di
terra che si & scelto, semina le poche
sementi ¢ attende: nel gire di pochi
mesi raccoglierd i primi sacchi di
granturco o di riso per mangiare o
per venderli, In un anno avrit un
tospicno raceolte di banane, Ma o
vunl h-1-r|.|:m.| i vuol fﬂll'{‘-u, el wvuol
sudore. Liallevamento del bestiame
# finora monopolio di poche fami-
glie. 8i comincia adesso a concedere
un prestito al coloni perchi postano
1.'ulllpetuhl' aleuni l.'up:i di bestinmee.

La caccia & In pEsCH Eono confmate
nei lnoghi in cui Fuomo non i -
cora arrivate, perchi dove arriva il
colono che ha fame fa strage di totto
pur di mangiare. Si sta urgam:.:zﬁmdn
pna wona di 11,000 chilometri qua-
drati a parco nazionale, per salvare
il salvahile della riechissimn flora
¢ fauna di questa prefettura,

La zona & religiosamenta
depressa

E adesso una damanda importante:

come va la vita religiosa?

Ahim#: & il punto dolente della
nostra terra, il cruecio del nestro
ouope, Ma surd chiaro perche & tutia
llu:' Ia ragione della naostra presenga
in questa vastissima gona. Abhiamo
la precccupazione delle anime: una
precceupaxione logorante e sfibrante,
direbbe San Paclo, un assillo che
non ci di pace.

w El pueblo es bueno y prafunda-
mente religiose por si  naturaleza »
lil Fupn]u & buono e |:|rufl'|n{|ullmlltr
religinrtn r[unui distinta), disze il
Santo Padre Pacle VI in un discorso
del 1966, in occasions del decennio

del CELAM per I'America Latina,
E vero, Perb & arrivato il virns di una
febbre pericolosissima: indifferen-
tismo religioan, Lo & sente BETPEE-
giare dappertutto,

La gente & nella guasi
nient altro,

Livtalits
[l hat-
tesimo in molti casi & un documento
indispensabile  per la wvita  eivile.
Peaei che cf succede a volte di tro-
vare della gente ¢he non sa dove
rintracciare il suo certificato di bat-
tesimo & mi chiede urgentemente
di venire battezzata una seconda
volta perché ha hisogno di quel
documento,

« (1 sona aspetii nﬁgnl‘:’ui ehe dena-

hattezzata, ma

lans uwna debelezza ¢ uno mancanza
di nomind & di mez=i », diz=e il Papa
in quel famoss discorso. Eceo un'a-
nalisi  chiarissima  dei noste gual
religiosi. Le persone dai 20 anni in
gu sono cresciute in diverse parti
della Colombia. Arrivate nella selva
dell'Ariari, abbandonate a se stesso,

MNaella zona doll'Arliel daminag la povertd,
La maggéor parto defle cose

sona fatte di canns di bambl,

di lango & di paglia

non pitt sostenute dall’ambiente tra-
dizionala, seivelarone nell'indifferen-
tismo religioso. B la stessa cosa che
succede a meltt lavoratorn italiand
|:||,|'.l|.::|,h| emigrano o lerra straniers,

Maneanos p_h' UOminl © I MeEsl.
ljuamhl noi missionari  discutiamo
HulI‘nrglnw:ulu. el troviamo  tottl
d'accorde su questo punte. Mi diceva
pocd  tempo fa den Giulio Santn-
liana: « Vedo crescere lo opere, ma
non vedo aumentare gli womin e
La messe * moltissima, gl operai
sono estremamente soarsi, E il gride
implorante  della  nostra  America
Latina, Parrocchie, collegi, istituti
VONEONO 50 COMme $normi corpl senza
testa, come mostri, Mancano le Leste,
mancano cioi ghh uomini apostolici,
mancano gli operai del Signore,

Sono convinte che molta gente
che vive su questa terra fertilissima
dell’Ariari dovrdl morire sensn uvers
avvicinato un prete.

Di chi la colpa? Non lo so.
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Tre grossi pericoli

Stteaziens esplosiva allera nelle

vostre terre, don Angelo?

I'Z:-'.pln-n-'»i'l.u proprio nun direi.
allarmanic si. Le voglin leggere al-
cune  rifléssioni  centritissime  del
Santoe Padre in un discorse che io
gonsidern ben informato o calibrato,
Dice ] Papa: « Nel settore siretta-
mienle sociale 1 neta che fo massa
della popalasions 51 fa sempra pif
posciente elle sue condiziens oi vifa
ot prﬂﬂ:rt'a e nntre gn desiderio df
combiamenti che o seddigfine; qual-
che volta lo manifesta in formd vig-
lenitn. Maosfra un"l'nlpu;r-ﬂr:-r:l S pre
s viea che  potrabbe diverilare iifta
rinaeeie  olle sfrutinee ﬁmdmm-r:nn’f
di. une societd bene prgonizzene In
gresta stfuaziond i inquictudine, tra
speranze deliise & spdTanze nen CoTTi=
spaste, st infiltrano forza che operana
pericelosanente ¢ che vengone o rom-
pere lunitd roligiosa ¢ marale. Tra
queeste fnr:, mal CEm ORI
sociale, In pify pericolosa e adescante
& il marzizma wlen.,. Vel T reli-
glozo. @ presenle B oabliva and  propo-
frrapes
mienze che genera fneertezse o dubbi,
seming sfuducia nells Chiesa cattelica,
disgrienta | buodni ».

Parole chiare, non & vera?® Eeooa
classificate le forze che stanno =gre-
tolando ln nostra gente dell®Ariari:
il comani=ma, il protestantesimoe ¢
la ;Triritjnmq:,

lﬂ'ﬂrriﬁ.l anficatlolica o varta

I’ Artari ¢ zona rossa?

Abbastanza. 11 eomunismo, eol
sun eolite sistema, si & impadronito
delle organizzagioni sindacali, Dove
arrivano i compagni, niente da fare;
bisogna iscriversi al sindacato rosso.
Crumi @ chi won =i i=crive. Bl parrooe
deve munversi con piodi di piombae,

Ma il protestantesime come mai @

pﬂrimfn.-sﬂ con iuasio clima di eon-

cilipzione tra nei & 0 fratelly se-

poraii ?

Carg lei, un conto & il prolestans
tesimo a New York ¢ un conto & i
:'lrntrhlu:rﬂruirrm nell’ Ariari. Da nod

il protestantesimo (o |IrIlF{'Ii|i.HIIIII
ail aliranza, con mezzi a-rrn-piul.lill.‘al i
(gni persona  conlagiaia dal  virus
protestante, divenin ERITE. @ Sun
yolti on fanatice nel pl‘urr'hhm'r' la
sua fode o nel conguistare altre pers
BRI, Iu- i uifurh"u Ruj:it" s ]Jl'ln du
fare con protestanti: mi chianmano
col titolo di dottore e non con quelle
di padre. Le relazioni sono cordiali
mia sempre guardinghe,

I -lrr{mlﬂ_htanli da nod ap parlengond
I massimas imrl.q" w e selte molto
aggressive @ non proprigmente ani
Ill.n.tr il hfiiri'il cenmenien: g]i Av-
vemtists del gettimo glorno ¢ Pen-
tecostali. Dove arrivano, dilagano a
macchin d'olio. 1 nestri fedeli hanne
punta o poea istruzione religiosa;
¢ noi d'altra parte won Ti possiamo
segnire, data l'immensa estensione

Il Preletia apastelico mans. Coronsie

gl Dannes . pd eovani.

par Kag coslrllsce wucds & collegl

por prepora | il Massier & integnant

Cui smamindeirn la Crzsima & un gruppd dii fagazs)

del territorio, Si figard che o siamo
teiedicd Tj-n'li per un Lerrilore pmun]l?
come le Tre Venenie. I cattolici si
limitano a n'e-p--ml-'r-- clie  eredono
in Do ¢ nella Madonna; ma i prote-
etanti l assediang e li tempestano
i obiczioni fino & scuotere la loro
fede  molto superficiale, Noi
pross TR phhandonarly ulle conse-
guenze della loro ipnoranza.

MNilla F.'lrrnrz'hi:u di El Castillo,
dove svolsi il mio ministers pasto-
rule per tro mesi, ot fattl curiosi a
riguardo dei fratelli separati pente-
costali. Anch’essi conoscons molto
[ della loro setta ¢ del loro creda
religioss; ma u differenza dei catto-
lici sono attivi e intrapreadenti: si
limitano a vitare alouni passi della
Bibhia che conaseono, eome Le guar-
die rogse cinesi le mas=sime di Mao.
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M e s chicde di spiegare il messag-
gio di o all'uoms o il Fliilltl- della
salverza, diventane muli come pesei.
Non sanno pid miente. Mi danoo
l‘i]n-lsrr:-s.ﬂ;m]r- che siann stak lilu‘_{:ll.i
di parole. Pensi che molli pentedo-
stali mi venivano 8 chiedere che o
celebrasz=i il lore mateimoanio, NI'EH*

no i ascramenti o me B vengono a
domandare. Cera da spazientire
ainche Goiolibe.

Intants, come dice il Papa, questi
cunei  di ProUEstAntesimn . spaccans
o fnerinano L compattesza religiosa,
Congson molte persome che dal peo-
testantesimo in poco twmpo  piom-
harone mell'indiffercntismo religioso.

E lo spiritismo?

E un Temomenn molio #rano. i
Ilahlntlj mn h”!ll BIERITLER, LIERLy :-I‘rl.pllujl.l-
emigrato nel Vinezuela, prer dar
vita allo wppiril s demominate *La-
en o Yerta'., Lo :-pil'l‘th!rl.tl nega
Din; & zeppo di errori grossolani e
antiscientifici. Anche lo spiritismo
& aggressivo, In una eona che cone-
w0 molto bene ho doveto smetler:
di mandare la maestra di religione
a lare soaala |u"n'i:4: i raginEel ili |:||.||'I

[raeae conguistalo ally spintismo I
brucipvane i catechismi ¢ la offendes
vang ¢on vilgarita e villinbe,

Eceo i risultat della mancanza di
u.|lm-lu!i e i mezzi oell Ariari,

Cosa hanno (ndenzione di fare §

salesiani in quelle terre?

In questi primi anni di vita pasto-
rale 1l nostra lavore ha avole uno
ACOpO  PrediEa] evangeligzare, inten-
sificare lu vita sacramentale, dore
am aspetto noove alla Chiesa in que-
sty prefetiora dell’Ariarl. Ouando
arrivammu, le piarrecehie erano due,
OEEL SO dicvel. Lo sforse in cui =in-
o dmpegnatl @ di svolgere una
grande missions evangelizzatrice. Vo-
gliamo  riorgamizzare su  bua=i  pin
solide le noatre Trnrrnrrhiu, chimmars
i lmici al nostro fisnco nel lavore per
il Hegno di Dho. Due anni {a Muon-
aignnn- ] ]ll’i'\;l i due suoi sacerdoti,
nonostante il  pochissimo l_II'I'IHJJI:il.Il"
i eui ﬂib].mlu"i.'.u.. e li mandi a '-F!I.‘l'iﬂl
lizzarsi in |H|=|r.urulr rurale & in cate-

chest. | due sacerdoti sono don .?ur[.;i"
Barragan e che scrive. Tha Pocd Lo
don Elias Jordin ha terminato wn
corso di specializzazgione  liturgicn,

Lai |m=-l-.|r|1.|1' catechetica di i suwi
primi frutti con la' creazions di un
centro che servird p prepararce i fntury
catechisti, La p:t;.lnrul:' liturgica =i
sta ben avviando. Occorre perid gua-
rire i coloni dalla malartia dell anal-
fabetisme, In s b el aintano e
senole radiofoniche o =cuole frer
raddiog wna tlfiiq:u l'|r’£llli2.|l!ﬂ?.i.l'll'lﬂ della
Chivsn Colombiann  che sta damdo
buoni risuliati. Ma ¢ vuole pazienza;
lo capisvo molte bene.

Un'ultima domanda. don Angelo.

E uno domanda un po’ curiosa:

con tutie gueste difficolta, lei pensa

che la popolazione vi seguira? Riu-

scirele @ darle un velte cristiane?

Perché oo? uesti ||H'|I'I'I anmd di
lavoro sono =erviti @ dissodare un

pu” la terra, ciod sono serviti o creare :-:":I:;:i;'l:'ﬂ Biancn
un ambiente fuvorevole, Molta gente o vkt ] el
ha incontrato il prete; tante persanes apaeduti nalls fattons

1 Lot i B datla missalne
st womo avvicinate alla Chisga; sondg

caduti pregindizi che parevans in-
vincibili, Adesso dobbime oziace
il lavoro di evangelizzazione & con-
durle in I_Lruﬁlllllih'u per cresre. una
snciat
itrim'.ilji @ gl:i uricntan
In quoesti primi anond el sono state
i insestituibile aiuto le |'"l!:|ir‘ ii
Maria  Auvsiliatries:  col Joro  tatio
delicatoe honno creato attorno a no
un olima propizie. In Colombia la
siwora « malta amata & Tjﬁ‘]h'fiﬂlll.
La Madonna Auwsilintrice, Madre
della Chiesa, oi ha protetto sempre:

i civile o rrligim-‘u eoconda |
nti conciliari.

pessng di nil lo jslra mat dimenti-
care. Ora chiediamo alla Madonoa che
i mandy santh saccedati t]n||'l".t|m|m.
Sacerdoti che posshng  Fipetere le
parole che Gesin lesse nella sinagoga
di Nugaret, dal libro del [lTn'-i'!"Tﬂ I=ain;

Lo Spirite del Signore & 50 di e,

porchd mi ha consactate con 'unsione.

Mi ho inciate u pertare 1l Licte Messaggio ai poreri,
ad wnmunciare ai prigionieri la liberazione,

ai clecht i ricwapere della visto,

a rendere la liberta agli eppressi,

# preclamare un onhe di grozio del Signore,
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M Tella Missione del Mato Grosso (Prelatera di Hrgh
L N stro do Araguaia) le Figlie di Maria Ausiliatrice sono
53, Messunn ne parla, qn:ua:' nessuno ne conosce 1 nome:

appure hanme lascialo fatto prer vavere nell’oblio di s,
nell’sstroma poverta @ in un lavoro faticoso di 12 ore
al JEIOE T, SO ferie; senza eetribuzione, sola (T A
i Gesti e del fratelli i diseredati di sl mondo:
i miscrabili indi pellirosse, gli avventureri cercator
d'oro, i poveri contadini sfruttats,

Do le conosce, Dio le ama & Dia e nn!mt?n per ilar
lore la rigumpensa promessa; « Yenite, benedetti dal
Padre mio, a possedere il Regno dei cieh ». Per intanto
ik lora L grona, una gioia tale che il mondo non [m!r;]
mai compremndere. .

Snnd0 AfpenE 50 e hanno la eura di 3 Colonie di indi-
geni  (donne, ragizie © bimbi: dispensario, cucing,
lavanderia, cappella) & di diversi Oratori. di una Scuala
Media superiore ¢ i una Scouola Magistrale, di 8 Ester-
nati con scuole elementard, di un Gruppe di Seusla
Governative, del Catechismo nelle Seaole Statali, eee,

Tra di loro ¢ tra le loro consorelle dell’lspettoria

salesmang el Mato Grosso, alla quale . appartiene Ia

24 Missione, che festeggora Panno venture le sae noxze

di diamante, io voglio spigolare qualche fiore profu-
mato, riservandomi di tracciare in un libro di prossima
pubblicazione la domumentazions commovente dei loro
lavari e dei lora successi.

Settantacinqua anni fa

Le prime Figlic di Maria Ausiliatrice, destinate al
Mate Grosso. ei imbarcano a Montevideo, Uroguay,
il 15 marzo 1895 e arrivano a Cuiabd il 10 aprile, dopo
23 giorni di viaggio e circa 4000 chilometrs di navi-
gazione fuviale.

I battella® F un vaporello oon caldain a 1r:’_r|n|.|.
Spessa Ei ferma, la ciurma ecende a terra, (o volteg-
giare 'accette, abbatte alberi seochi, li scorteccia,
carica lo ealdsia ¢ riparte. Nessuna comoeditd: niente
cabina, niente lavandini, niente letti. Si dorme =ul ta-
volato oppure si sespendono le amache in qualche ango-
limio, 1o une sulle altre. La lista delle vivande & sEmpre
la stessa: riso, fagioli, farina di manioca, pesci, qualche
violta banane, Da bere: Uacqua non troppo pulita del
hwme, Occorre aggiungore un calore soffocante e giorno
e notte Passalto incessaate delle zangare o delle puled.



Alzati & cammina.

Avvenimento fuori PrOgramma: o uns soesta, un womoe
gl tufla in acqua & viene afferrato da un coceodrille.

Arrivate il 10 aprile, il giorno gquindici le suore assu-
mono la direzione dell’Aszilo Santa Hita, abbandonato
dalle Suore di San Vineenzo de® Pacli, richinmate
dalle loro superiore. L'amminsteazione ¢ delle pii
u-mq-uhn* i soldi della pensione e della retta di 17 ra-
ZaEEe dell’alta socicta devone far vivers le gaore & 23
orfanclly completamente E,hl'l:llLtt:, Sfortunatamente &
il tempo delle vacanze, la cassa & vmota, il vitto ne
rizente. Non o'¢ pericolo di perdere la linea: =i riducono
a mangtare radiel di manioca.

MNella foresta

Il 20 mnggiﬂ della stessa anno, tre delle zei suore
dall’Asila s'imbarcanc sul Hio San Lorenzo per asau-
mere con 1 Salesiami la direzione della Colonia di imdi
Horore, fondata aleuni anni prima dal governo, Sonn
cosi povere che il VILEEIo Viene pagato da una sotto-

BCTRELIOEE |||:rjlu|.|'lrl:. Al lore arrivo 500 indi, vomini e

donne, in state primitive, vengono a guardarle con
Curipsiti.

DOVE OSAND LE SUORE
GERR UNA WOLTA |
IL WEST _
DEL BRASILE ‘

=

i

IIII

Qualche spigolatura di erolsmo nella storla missionaria |
delle Figlie di Maria Ausiliatrice nel Mato Grosso

Avventure nella foresta

Vicende romanzesche sotto le raffiche delle pallottole

Devono, per prima cosa, riparare la lore abitazione
da lunge tempo abbandonata. 11 tetto di paglia, mar-
i, Inur.m passare il sole e la pioggia. I1 pavimento di
terra hattuta e le pareti di fango sono il rifugio di topi,
di I;:i{il_tuh' e di formiche, L purte ¢ le fincatre sono
degli enormi buchi.

].'_':. pni bisggna oseouparsi rl-r‘pii indi: fare da mamma,
da medico, da infermiers, da cutechista. da assistente
sociale a quei diseredati. In poce tempo, grazie alla
lore pazienza, wlla lore bontd, all'efficacia delle oure
date ai malati, conguistano il cuore di tutta quella
puvera gente di oui nessuno finora g oera preso cura,
Lo & vide qunndu suor {‘riusnppin:l Bustamonte cadde
nel finme, Alle sue grida sccorse un bororo, si tuffd
semzn esitare @ salvd la poveretta che la corronte stava
trascinando nei gorghi.

Sotto le pallottole

Hen presto si presentanc delle signorine delle mi-
gliori [amiglie dells eapitale. Vogliono condividere la
povertd di Gesi ¢ consacrare la lore vita al servizio

degli altri, specialmente dei pilt poveri, Nel frattempoe 25



e suore avevanoe fondato una nuova casa o Coxipd da
Ponte, a 6 chilometri da Coialsé. con scoola elementare,
aratorio, cate

NiEmG, 0w poverti malto vicina alls
miserin,. Liosi apre i meviziate, Le prime generagioni
i novizie sona di atlimo oo, Nessuna di lore de-
feziona,

[l tempo passa. Scoppia una riveluzione. 5i combatte
a fiuml_l‘u, I fiume divide gli avvorsari. La casa delle
suore & sulla linea del fronte. Fin dai prom giormi vi
installane un ospedaletto da campo, ¢ 5 traslorman,
vse v le loro raguazee, i infermiere. Due salesiani.
dan Valerio v don i"u[lpu!ﬂrfiu. vingong wd sinatarle &
a premder cura delle anime « del morale dei feriti. 1
freone Lo, ]_r: 1|-|.|H1_|I_In|1.- [ ll‘ Eraiate & e POl AT
fischiondo al di sopra della casac Un giorno, verso
mezzodi, una granata esplode e In volare w pesi il
tetto & una Jdelle pareti della covinn. Unn ragazea,
parcnts del generale che comanda le forze governative,
& uccisa sul rnflm.  Non ' piin grande amore che dare
Lat ||rnli1'iu vita per gl altre s, U:w”n FagaEEa etn venuls
a farsi smora per @ povers, ma Lo Ia chiama in cielo.
A wern la seppelliscono con gli anor militard, Llospe
daletto continta a fungionare sine alla ne delle ostilita.

Dammi animea, o Signore

Nell'est del Mato Grosso, tru | Gomi Aragools e
Martes, & Borors e | dhvillzzali si missacrand seni
picta.  Linieio’ seatta quands wn bianmeo criminale
avvelenns unn trentinn di indi. [ Bororo si vendicans,
Accerchiane  le  fozemdus, Massaorano  senza  miseri-
cordia. senza l‘ir_’!lllﬂ]ﬂ a eEesan o oa-octd; 1 oeovilizzats
occupanc un villaggio borore e fucilano woming, donng
¢ bamhini., Perfing una mamma ohe Tupge eol sue
neonalo in braceio viene abbattute. E siccome il

neonato strilla, un aszsassing o spaces due von un
colpo i caltellaceia.

Eceo allora che Sulesioni ¢ Fighe i Mana Avsilia-
s sl muavons per insegnare al helligerunti I grande
legge i Gesi: o Amatevi gl ond gli altel come b v
ho amati =,

Abbandononoe Cuiaba il 16 dicembre 1901 in piens
stagione i plogge; M giorni i camming. in groppa a

Ir

muli. I =ole brocia: ba ||i|.hr_:_l_ii.'| staflila von tale Ffuror:
che talvelta i moli fanne oo broseo dietrofront. |
hlllru e tuom fanng saltafe & nervi. Nan e’ strada,
#olo una semplice pista. | oo #ravipano © nen vl
sonn pontl. Dofmone all'aperto o sotto la tenda, distor-
bati dai mille rumort della foresta) moggiti di helve,
gridi di veeelli notturnd ¢ punture disaeare: 31 gioeni
di marcia che trosformano Natale. Capodanno e
Epifania in una efa crucis,

Amivati al posto Ipl’{"_ﬂl'r"lh_ =i inginoechiane, baciang
la terra v consacrann la noova fondazione al Sacro

Conre di Gesti, Por, vavono o teecilali mest dell imizio,
Soli. a 4K chilometri dalls et i wigia, dovono
costruire:. 11 materiale non manca nella foresta, Ma
H“ attrezsi? Eecoli: la Sk rprit. la wanga. Maeceita, il
eoltellaceio e soprattorte il coraggio del missionaria,

I peggio & Pattesa. Ghoaodi i nazeondons,  All%an-
El,l:.l"'i“ di ehi con rpore urpn-ln”rn- napweita i |:I'I'n-'||||l‘ri‘

26 contatto con loro i aggimge Uinguictudine dell®sv-

venire. | wviveri mancanc, Lo malattia indebolisce.
Il vento che soffin tra gli alberi sembra il sibilo di wnas
freccia.

In realth gl indi I aceerchiane & i spiano giorno ¢
notte. Fra di loro si formano due partitic GI oo wvooe
glionn uecidere q]ml]i"t:hn essl oonsiderano come  ded
maledotti civilizzati ¢ nemice detestati. Ma il Major
(il gramde eaeicn), softenuto da un numern impnrl!:mh'
di borora, i =i oppone. Avevano nobato (oome . essi
stissi raccontarons in seguito) che qued cvilizeati erang
diviersi dagli altri perché; pur vivendo insieme. womini
v donng, mestravano un reciproeo ¢ perfetto riserbo.

Le settimane ¢ | mesi passanc, Un giomo, un graps
petts di Borero =i presenta senz’armi. Vengono - accolt
come amici, come fratelli, Gesy ha ben detto: o Totioe
giv che aveete [atto al pin piceolo dei mier fratelli 2
o me che Pavrote fatton. Un gquadro della Madonna
inpressiona talmente il Mujer, che non avevs i
wisgto alun +ii!u'nrr|-, din penlire uno % eee interiore 11irr_'|i:

CHuasle mamme Xovanisa hanno Lhovats

nello Fighe 0 Mara Ausilatnce

altrettantes mameme che infegrana par | loto baminnl
i lpro delichenta oparn matenmna




o Costoro sond 1 omied fgli, non fergli del male x, Se ne
Vilng e promdeibo di rivernare, Un  oeese ||i,'|:|r|i_
ritornane un po’ pil numerosi; pol una terzs volta
coiy - donne ¢ bambini, La Colonia del Sacre Coore
comineia u vivers, Oggi & pile viva che mai. DER 2eia-
marong diverse migrazgioni: 'lmmacolata, Aracy, ogm
maorte; Sangradoure, San Marco, in pienn attivita.

Una notte con le pantere

Lin [rLar, la direttrce della Colonia dell*Tmmaco-
lata, suor Maddalena Tramonti, & reca al Saero Cuore
per trattare alenne eose. L'aceompoagnane due g
¢ un bororo, Nelllandata torte Gla liscio. Nel ritormno,
la suora che cavalea un cavallo preso a prestito, chiude
b siarcin. A un certo momento eenza dir oulla si ferma,
seende da eavallo e zi dimentiea Jdi atipcearlo, Lani-
male, vistosi libero, riparte al galoppo per la Coloma
del Sacra Cuore. Soor Maddalena gli coree digtro per

rqu':ungrllu. =ubito spassatn, = osede smoun tronco
dalliere, prege, fillette & ritorns sol suod passi. Nomne
rose piste di animali selvaggi s incrociono, La swora
shaglin & avamza SETTPTS [ril'.i in una dircxione  falsa,
Arriva la notte... che Tare? Affamata. sfinita, si arrmm-
pica =u di unoalbero o & coriea sy un ramo. Tmpeieai-
hile flormire: gridi & voli di peeelll notturmni, galoppate

i tapiri, corse sfrenate, rantali i agomia i Lestie
sgoezate ¢ pol.. com’k possibild passare la notte su
T ramo?

5[-1“!!-1 Valba, DMseende, =i sdraig an’ora o doe per
riposarsl, ¢ poi riparte versa la diedsione  shagliata.
In preda alla fame, alla sete, alla futics, all’emicrania,
blla paura, si trazcing, incespiea nelle radict, talsolin
cade. lunga distesa per terra. Arriva la notte; umo
spiazeo; faticosamente monta sn an alhero per un’altra
nolte binnen, St adido

itamdosi guando un rumore
insolite le fn aprire gli occhi, Spaventol Due panters
;{iﬂi‘ntlll al: chigare i luna, Le ore [PASERILD. Per due
volte unu Jdi guelle helve rizeandosi affila gli unghioni
all'alliera che LEpITR la suora. Tn un wponig di terrore,
essa gssiste o oquoel terribile spettacolo.

Almurora le belve si rintanano. La povers suor =i
lasein caders ¢ syviene. Doe ore -iulm i Bororo, che sono
i James Bond della givmgla, la scoprono in delirio.
i vallers parecchie ore perohé sioeimet e,

Fuga davanti agli assassini

Degne di o fibn e avventure di Madre Maria Cer-
ruti, Llimigio lu luogo nel Noviziate Salesiano di Pal-
meiras, o quisi 1 chilometrd da Coiabé. Une domenica
mattia, 1 bandity wvadone o easa dei Salesians o I
imprigionano; aleune ore dopo, Toeilane i direttors
don Griuseppe Thanihuber, poi =i obriaoane di el
hignoo.  Un  gpeometra, Arlindo _"_'i.'unlmiu Jurge  che
pnonmstanio le sue rimesiranze @ le sus -.|1|p||.|i|*|:||~ o
ha potuto bmpediee il delitto, consiplia di nassosto o
diretiriee: suar Marta: di |L|gglrl:. al trarmg

lel sale.
gon e suore ¢ le interne, per evitare il pepgio. Fvadonn
in silenzio nella notte che =i (a capa @ s neseendone
tra i vespugli della giungla: Le stelle 1o guidang: e
nove, Ie dieci... salve? Non ancora. Un élamore confuse
di viooi avvinazzate =i avvicme Gl assassing sono sulle
lorn tracee. IW oolpo abbandonano In pista e si appinls

tanu bra le alte erhe, Usang appena respirare, Gl inse-
paitori b shorano senza vederle, 51 allontanano & subito.
scoragmiall, Filormamnog mmdivire. Finalmente, |11'|h.|i
e avinth. Yerso le tre del matting, morte i stanchozza
¢ sperdute, seorgona unn piantagione. o Mo & o casa
muin v, grida un'interns. Era vero: a 1000 meres, nol ginr-
no vhe SPUDiTE, Srdo Une s LB T AT Vit sone salve,

La rivoluzione di Prestes, il fature feader del comu-
nisti del Brasile, wrova suor Marta direttrice della Co-
lonia indigena i Sangradours; T reeolidosos, battuti
ilalli L e ',:ll'\.'l'l'!lltf!lll'!, Al ||irif_rnlun eemnands il
terrore verse la Holivia, dove troveranng asilo, Li se-
‘rtIIHJ.I].IHI @ puchi ehilometri da Sangradouro, Bisogna
l'llprr_'lh‘ presto e naseantersi nells foresta del Firome
della Morre. La I'ul.:u @ procipitosn @ & dimenticano i
viveri. Siopud immaginare cio oche fnoper suor Marta
e le sue consorclls t|ur||u settimang in pieng foresta
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con un centingio di doonne, di ragazze ¢ di himbe da
rassicurare, disciplinare, organizzare. 31 adattanc a
mangiare fratti selvatichi; le radici ¢ le erbe comme-
stihili sono rare, Impossibile accamparsi stabilmente,
Avanti, sempre pii lontano.

Al ritorno, che desolazgione! Sono passati i lanzi-
chenecehi: tutte distrotio, spaccata, macchiate, Nem-
meno la cappella risparminta. Le provviste di viveri?
Volatilizzate.

Avvaenture nella giungla

Mentre & direttrice di Registro do Araguain, sede della
Prelatara, suor Marta @ invitata da un parrooo a8 recurs
a Barra do Garcas. La localitd & ancora un prossn vil-
loggio di cereatori di dimmanti. Si vratta di preparare,
prima della festa annuale, i fanciulli alla prima comu-
nione ¢ i fidanzati a ricevere degnamente il sacramento
del matrimonio. Suor Marta aceetta ¢ parte a eavalls
in compagnin di suer Maria de Abren, Una pista di un
centinaio di chilometri sopara i due agglomerati, Tutto
procede hene, I quasi mezzogiorne gquando i suo
cavalle, impavrito da un serpente, fa uno scarto late-
rale o la disarciona. Tmpossibile dalzarsi, Suer Maria
de Ahreu comstata una frattura del femore. Trascina,
come pud, ln direttrice all'ombra ¢ va alla ricerca di
soceorsi. Nel cielo limpido wvolteggiano pli avvoltei.
Il tempo passa. Il sole tramonta. Sopraggivnge la
notte. Suor Marix ritorna con una decina d'womini.
Suno le 9 di sera. Una lettiga o wna harella, si fa presto
a costruirla. Vi si adagia 'smmalata e =i riparte, Nono-
stante tutte le sttenzion dei barcllieri, fuante seosse
¢ quanie sofferenze! Arrivanoe a destinazione tra le
una ¢ le due del mattine, La direttrice viene messa a
letto, Ma non o't aloun medico. I phit vicine dottere
# a 400 chilometri. Per chi ha fiducia in Dio, nessun
problema. Lentamente, ma sicuramente suor Marta
#i ristabilisee, si alzn, cammina, lascia il bastone e
rimonta a cavallo. Nessuna consegnenza dell'incidente.

Servolo su altre avventure wgualmente drammati-
che. Passano gli anni e suor Marta diventa I'ap-nt_lrim
delle Figlie di Maria Ausiliatrice nel Mato Grosso. 11
suo Ispettorate & fecondo di grandi opere: Madre Marta
Cerruti & ricordatissima per la sua bontd. Governa &
base di dialoge, di amicizia, di mille delicatesze, di
sacrifich, Per citare un fatto che la ritrae nella sua
interezza: deve subire un intervents chirurgics. Che
fu? Seeglie Campo Grande dove ¢i sono dei buoni me-
dici, ma difettane le attreszature e le medicine appro-
Pfiath E pemsire che lei mandava qualﬁil_ﬂi Al BUOTA
a oorarsi ¢ o farsi aperare a San Paola i'n:ﬂ::hil nan
avesse a mancare di nulla,

In una wisita da Ispettrice alle Colonie indigene
approfitta di un aerotaxi per recarsi da una Colonia
all’altra, Per mancanza di visibilith, il pilota atterra
in una |m.'|udr.; aeren =i 1'u|||:|vulgr. Madre I_].]Jﬂtrieu 81
schiacein il naso ¢ rimane ferita alle puance. Un altro
passeggero ¢ il pilota escono indenni, 11 pilota li lascia
per andare alla ricerca di soccorsi. Hitorna 40 ore dnpn.
La situazione & eritice. Unico medicinale, la benzina del
motore, Niente da mangiare, Mentre Madre Ispetrice

28 eponnecchia, una mosca, la eorejera, depone le uwova

sulle gie piaghe aperte. Dopo alcune ore, dei vormi-
ciattoli che rapidamente =i ingrossane, formicolano
nelle sue pinghe,

Dus giomi dope, un aereo li sorvola e lascia cadere
un =aechette di arance. Verso meszogiorno arriva un
gruppo d'aomini, Aprono una pista sul terreno asciutto
per permettere Uatterraggio di wn piccolo aereo che
dovra trasportare la Madre. L'asres arriva e s posa
dolcemente. Madre lspettrice prende posto accanto
al pilota, puntane su Sangradours dove Pattendono,
mmviati dal ZOVETTIG del Mate Grosso, un suocessivo
agreo & due medici. Disgraziatamente & solo un sogno,
porché la pista & troppo corta ¢ I'aereo che li trasporta
vi a shattere contro i rami di un albore, cade & i
spiaccica a terra. La Madre e il pilota se la cavano
con una grande paura. Allora izsanc la Madre su un
mulo., Un uomo davanti tiene ln cavezza, altri due le
stanno o Hunce per impedireé eventualmente di cadere.

Alzati & cammina

Ed eceo una storia un po’ meno triste che comineii
nel dolore e si chiuse nella gioia. Un giorno suor Hianca
Bozza, direttrice di Sangradoure, si mette a letin,
paralizedta dalla cintols in gid, Suo fratello, diacono,
soflre in lalia della stessa malattin, ormai da pareechi
anni. Neanche pensare di trasportarla in un ospedale:
le distanze, il oattive stato delle piste, la mancanza
assoluta di un mezzo di trasporto adeguato wom lo
permettono, Rimane nel suo letto. E vi rimane per
T anni & 5 meal,

Finalmente le viene 'idea di riprendere la sua atti-
vitd. Con una fede profonda, con quella fede che se-
conda la parola di Gesit & capace di smuovere le mon-
tagne ¢ col permesso di Madro Tspettrice, snor Bianca
domanda al Signore, per intercessione di Don Bosco
non ancora beatificato, la grazia  della gunriginne,
promettends  contemporameamente di lavorare nelle
Missioni finchd le foree gliel'avessero permesso.

La comunitd si unisce a lel nella novena, | giorni
passano senza il minime acoenno di guarigione. Arriva
il nono ¢ ultimo giorno della novena; ancora niente.
A merzogiorno le suore somo in refettorio ¢ suor Bianca
nel suo letto. Improvvisamente si sente guarita, si
alea, si veste, esce i camern, svanza nel corridoio,
In quel momente arriva della cucing una suora con una
guantiera carica di pictanze e di piatti; Al veders suor
Bianca si spaventa, lasciu cadere la guanticra, strilla
di paura pensondo di vedere un fantasma. Le suore che
sonno in refettorio si precipitano nel corridoio © restanoe
di stuceo. Bicogna arrendersi all'evidenza: suor Bianca
i guarita, complotamente guarita, Per piic di 20 anni
continuerd ancora a luvorare nella missione come diret-
trice di case importanti, Morira, alla fine, di vecchinia.

Perchis tante sofferenze in queste anime di elezione,
consacrate interamente al servizio del Signore? E Gesi
che le vaole associare alla suu opera di redenzione,
e mon 0'¢ redenzione senza lo croce. Questo spiega la
vonversione dei Borore, dei Mavante: ¢ questo spiega
perchié la Chiesa penetra tra i cercatori di dicmanti.

PADRE JOAD BAPTISTA DUROURE



PER
INTERCESSIONE
DI

MARIA
AUSILIATRICE

EVITA DI ENTRARE IN OSPEDALE

Da oo anni soffrivo di una sclatica tor-

in capadals. Feci allora la promassa di in-
viare un'olferta per il culto di Maria Au-

silistrice, di San Giovanni Bosco e di|

San Domenico Savio se il dolors fosss
scomparso senza bisogno di entrars nel-
lospedale. Maria Ausiliatrice ascoltd fa

mia supplica. Riconascente, prago che si |

pubblichi gquesta grazia sul Bollettino,
Gaereaa oo Lomba

ARMINDA DA GRACA GARCIA |

AL NONO GIORNO APPRENDE
LA GRANDE NOTIZIA

Da circa un mess mio marito era rfco- |
verato allospedals per una forma di
aczema che mon guarive mai. Dopo var |
osaml parlal col Primario @ con grands |

dolore appresi una cattiva notizia: dalla
diagnosi risultava una malatia ratissima
ma grava, Angosciata, mi rivolsi con
fede & Maria Avuslistrice, a titli |
Santi & in moda paricolare 8 Don Fi-
lippa Rinaldi, Incomincisi la novena

consiglinia da Don Bosco o progai con |
| tutto il cuore insieme con altte persone. |

Alla fing della novena ebbi la grands | 1
| non & pid tomato, Ol questa grande grazia

motizia: mio maro era fuor di pancolo
@ presto sarebba tormato o casa,

Vorrei che questa grazin fossa pubblicatn
sul Boifelfino in modo che tutti sap-

piano guanio & grande Ia Provvidenza

par quelli che confidano in Lel

Sento San Gigvanad | Mo} [ = -

SALVAND LA MAMMA
E QUATTRO FAMILIARI

Un improvviss malessoro aveva ocolpito
Ia mamma. I madico, sccomo ungents-

monta al suo capezzale, dopo la prima |

cura del caso, ordind il noovero in ospe-
dala. Dagli esami madici vennero riscon.
trati: diabets scompensato, forte aumento
di glicemia & iperazotemia, collasso car-
diaco. stoto ipenensivo, disfunzions di
un rene.

Data la gravith sl tomette cha fosse giunta
onmal la fing @ le fu amministrata anche
I'Unzione degli infarmi. Tutta la fiducia &
la sparanza fu messs aliors in Maris Au-
siliatrice & in Don Bosco. La reliqula di
Don Bosco applicata alla. mamma o il
Rosario quotidiano, recitato da tutti § fa-
miliari, combisrono la siluazions coma
paf incanlo. £ Solo un mirscolo la sal-
veirh s, dicovano | medici curantl. E awv-

vanne il mirscole, La mamma & tomats

| & cags con i suol 83 anni,

| Ma anche nol familiati fummo visibil-
mantosa @ aviel dovdtd essers ricovirata |

mente protoftl. Alla vigilia di Natabe, dopo
aver presentato fervidl voti per una pronta
guarigiona alld mamma ancora deganta,
nelluscire: dalloapadale. la nostra mac-
china, con a bordo quatteo familier, com-
presc il
um'altra proveniente in ssnso opposto.
Tuito si risolse con molto spavento o futti
rimanemmao- lesl. Ci parve un sogno o
toccammo con mana lassistenza dalla
Vargine Ausiiotrice @ di Don Bosco.

Campobeise

ERAND SEDICI ANNI
CHE UN MALE LE RENDEVA
INSOPPORTABILE LA VITA

Un maka misteriocso mi randava panosa @
persino insopportabile o vita, Non mi
giovavano. la medicine & | dotiork
Quattro volte fui operata, ma semprg
ricadevo ned mio stafo doloroso. Un
giomo mi decisi di affidarmi @ Maria
Ausiliatrice, con la promessa i pubblis
care la grazia sul Boffertino Salesfano,
Oggil posso attestare che sono gil ta-
goarsi due anni @ || male che tanta mi
avevy {atto solfrire durante Junghi 16 anni,

mi sento debitrice a Maria Ausiliatrice,

Samto Dominpe (Rep, Dominicans)
MERCEDES R, DE VALDEZ

all MIO GRIDO DI MAMMA
E GIUNTO IN CIELO»

Sono una vecchin Cooperatrice salesianna
@ ho sempre avuto fede nella protezione
di Maria Ausiliatrice o di San Giovanni
Bosco. Quattro mesi of $ono si ammakd
gravemente una mia figha con altissima
febbra. Il dottare che la curava giommal-
mants, non vedendo nessun mighiora-
ménto, diede ordine di rlcoverarla in
ospedale. 5i trattava di obbandonare |
figh bisognosi della mamma. Allora o
Fho messa nalle mani di. Maria Ausifia-
trice dicendoles che pansasse a guariia
lei & a non lasciarla andare fuor di cesa
per non abbandonare marito & Highooli.
il mio grida di mamma & giunto in clelo
o Maria Ausiliattice mi ha ascoltata: mia
fighia & rimasta in casa, & subitc migho-
rata & dopo pochi giomi & & zantita bene,
Tuttora sta benissime e io ho fatto il voto
di far pubblicars la grazia & di inviare
un‘offerta per le Opsre di Don Bosco.

Parl (Cagliart}

softoscritto. &l scontrb con |

E DEL

SUO APOSTOLO |
SAN

GIOVANNI

BOSCO

5| AGGRAPPA ALL'UNICA
ANCORA DI SALVEZZA

Do tempo mia figlia era tavagliata da
un mate che | medici non rluscivano o
diagnosticare. Tutte le cure tsultavano |
vane & intanio éssa  deperiva rapida-
mante, Mi aggrappai allara all'unica bn- |
corg o salvarea che mi rimaneva, rivel-
wendomi 'a Maria Ausiliatrice con fanta
fods. Oggi posso attestare con giola che

| mia figha ha avuto un pranto mighior

EMILIO GIANMANTONID |

GINGTTA MURA AMBL

mento 8 s & perfetaments ristabilita.

{Mfadainag)
MICOLIMA CANRMISTRACH MANGANARD

Amabile Moro Stefaninl (Varsr) in ringraria-
manic un grands livore orienuio per interces-
sbons i M. A a8 dl 500G B, offie uni | suod glolbeli
® proge di usasll @ borelicks delle Msionl pid
IMsogRose.

Marluccis Ferrare (Comione - Astl) rends gra-
HeaM A snB G B e Ia pusrigrone del babba, |
ﬂ-ﬁlb!p:‘pi Trinoglio {Mow Ligum) pregands
E.' B. :?D 5, nl.':ln:upmmmlnm L]
ST S T T r ST O Y
Tullie Cappelletil 1“|'r$ﬂm]| aftatto dn guave
malatiis con poda 0 a di o leca
una novend g M. AL & 5 G . &8 O, F. Rinaldi
w @l toeming ol fssn ol senil gussto,
Bracerich [Lucca) ofteine da M. A
5. G. B. In guarigione propeie & gusila di un
o 18 snni du geave malartia.
Bartori Sabbadin [Tonna) rinprazia
® 5 G. B, por mver consarvoia guel tambo
& cha l§ conasnts O sreendera ol [svorl di
mmuu i farmigila.
Androa DI Msuro
danes pe

® da
I|iﬂrh
Emma
a.l
i

Roma) in un tagico ingi-
con feds 5, G. B » ottonne di guasire
sade g CONMAQUINED prevista,
Qivseppina Asporo (n (Trino Vercel-
lete) rencagrame & 5. 0. B. e a CHoannd pat
n-mi;m--m aver permesie che o al-
lontarasse dalia fede
Glanclio (Month @ Alba - Cunec) al-
figh & M. Al Lo sorslin, cha lavorando in fa
u win Porili 8 (il G, & e D4bn e L e agsn.
amiglin Bomura (Massina) col Guses riboccants
d: lmdmﬂ:ﬂnﬂlrﬂuwulilm A5 G 8
F. Rirnaldt por sasere sietl ssswdisl muril-nrn
-dl'rlllr voln [amdiee.
Elisa Cibrario iTn'Inu! da molil onmi era atiatia
di un mals dolormss che NESSEND SSREEVE CUTEE,
Gi rivols 8 M. A -t! G, B w dopo poshl masd
futio cessd,

Brigids Faxzatts (Adoschaim - Swirrera) ofi-
chisrs cha i gl Carfieccio superd bena dus ope-
raziond, di cul ana al tlmlg. i ,
Prof. Gluseppina Lana rvitmwecchin - Roma
rifde wive grazle m 8. G, B, cha 'ha sigtats apran-
dode carte pode wmersmends chides
Quinto Gurbatl da parcechl annl cercovi una
CORVENIBNES SCCUpATIONS Pbl un Cusmda
sembrave Svandta Sgal MperanTa nissvennd M. A
# Toccupariona fu Telicemanie itroveds:

Ross Pliot (Vanazis) = ssnde debitrice a M, A,

® &l Bavii Sa nl per 8 guanigiene dalls Tiglia,

dopo un pon fecile imervenio sl Cwom

Sr, Gi {Cammaala -

&WMWWIMM i pultn in

ﬂl'rllulll ped la guarigions dolla mamma & Pl una
di alirw Impdrtant grazie
m {Dggiana - 'Fm] ringragia

M. A e 5 0. B per aver olisiuio
n

L ]
m-m-ﬂmmnm:hw 29



M? Maura ilfml mantisng '.l" 2
masss di pubblicam la s gatludine &

ohe Fhe sswsiia i Wi intervents  chirgegies.
Luigia Tonnarelll Grasseltl (Foma) o dichiara
vivemante grats a5 G. B, che por ln sscohds
widlte [ e lurﬂ-:- I asmsliena

Anna H.-n-np 11’&-—1-1:] da malin o sallva
i ssomact cbn dagnon prectoupaie S ivoi
#l wied peobeiinm 5 0 B o guadl sanza indwvent

Marisa Battisting shgoasks M & 5 G B »
2D iwuwmm;mmm
dnnn Alte d"Amors (San-Severs - Foggial con
i ik wiws Tarche imvvocd M. AL & 5. G B por i glen:
ngeono defli mamms 8 u prontamgnis sesuiis
Sr. Anna Chiaverl F, M. AL (Camsalnovs - Pavin
can | tandian & 16 sdaie dedla oamunith poeg
5.0 B !Mﬂhﬂhthmlﬂrmﬁl kb,
malats s parecchi ml,

Fulvia de Grals [Codl - Latina) pregd 5 G, O
per la sistemacions o uiid pesons Cata. Fu e
dutm. Invin offers guals ledtimonianes dalln sus
FEONOEcHNTS.

Un Ssoardots Insegnants [(Como provingie)
dichioms th svar parsmvorato dus snmi ol

M.A &5 GH munwm-m
iPditemite dile paemee delle Tamiglie E_u-..uuo
nolle soa hoduceh, pomitts di ncomers sempro sl
lorn iniArcsaRione: guando incanbmrd cagl d.iﬂtl.ll
fafla Tpsmangng del Tanciulil

CiI HANNO PURE
SEGNALATO GRAZIE

Maldini Ulgn - Malnsti Margherita - Mansinl
g, Corndie = Ylaileh Andonde - Slamgenby Crigps
Chisnne « Mango Framows - Mani Torsa -
b o = Marchisnds Dernsrdo - Miripni
Prern -+ Marjnani Angeby « Maroan l.mulnn
Hing = Maroots Angefa = Marrons
Mardll Forninsts - Martano: Ling - Mmuu.'lm-
Marts « Aartinengn cav, Carlo = 'Il.l:rtml Foulin
= Murttem Heaing - Marmdos
T-rt-l.l = Mlagind Pellegitng » Massbgnan Anma-
maiin = Mmlm.rm Ampela = Mewute Anna s
Murigsss Cospying - Mumeoli Slaris - Maurn lela
= Alizss Alderss - Massa Manis - Mawsella A -
Maeriny  Inlands -
Cesanina « Melline Pierina - Menardi Muslsato -
A hielli Lovnella = Mefieghing Adele « Matiui-
;ﬂn Llerl & Menterta . Tormnd  Mons - Crenie s
esplna Francescs - Merzena Trme = Mexmgnd
Am'l- o Mchell Albiertn Margherite = Miglisccs
“’ty“ Iv'-ulll - Mimelld’ Labigaa: -
'\Iln-ern- Indnd. L3 - N
Agatina - Mu-u Dhgsa = Nl
Amite = Molingn Franceseo - - Alading Cerla =
Aldeeml Chualis - Measeries Terea = Momsgns
Cruseppona = NMonialbass Shmaerna < Mosiallams
Higtenine - Mootinan Mans - Moniesdng U asiee
govl Ghedis = Morsgle Laging o Meseddo
Lostda, = Dlosells Mifwwm - Mosells  Salaling -
Marelles Ferrg  Paclina Muorachl  Pictinn -
Maorerl Marpherits - Aoricca Lins < Morelll
Eilvia - Munm Il.m Hﬂun.-q A..run '\.{l.-luul
Linw - la ved
Terena = Murntiee Paoki = Mq.un-lr.l. Lll.-'n:u =
M Mlarse veld Clrapdly - Nanne Peres Unisieila
- Matale Maris - Mave Matwesone Maris - Mpvie-
exrdi Magiuects o Neooded] . Chusegiperes < Naoni
‘raptess - voow Iosabia - Mosbees “.I!l + Nalls
Anw & Cing - Noll Hawmifas - Mowart Choeppang -
Culumnpipitan = Ot Onlilla - Ol Lisle
Mlasie - Ouionib Aurigherita = Oggoru Felice =
Oggera Marie - Olivato lolands - Dfivers Laidis
= Ciliviert CH whe - (Hia eruh-r.- = Ehrkuli
Fimallia - Csella ima - Ditaze) Chiovarmi < Pageity
Ginevras - Palals Ferdinamba - Palagz) Civinn
= Lalpatt Ldafn » Palpuiwssiis Flvia -
Citpeownina - Vanearfo Manorana Pieninas
muatrdla Salvatrice - Pansa Mobores - Paokella M
= Parschini Amma = Parnsb Arillas - Padodi Lovemsy
= Parods Msrig = Pasines Lins = Pasgesls Ads -

Iympali Elens - Pasbord Maris - Peaotin Munakn
~ Patand duat, Leonsrde - Faters Merts - Paler
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Lina ~ I"unm Pacling - Petazzi Vistsle
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UN NUOVO TRIONFO
DELLA MADOXNA?

s Intanto o anduvano compici-
do fmerer favord per Ta Chiesa
di M Ausilicteiee.. Clascumo
dei due campantli, fianchegriamii
e facciata, doveva essere ror-
montate da un angelo in rame
hattute ¢ tndorato, dell’aliezza
it due metri ¢ miéz=o, Din Boawy
ne aveva dato i disegno, ¢ o
vedong amcora, A dettras wn
ﬁngﬂ'::, recaile cos la o 5-
mistra  wwa  bandiera, o cwf,
a traforo siel metallo & a grosy
caralfert, ¢ seritfo: prn.lll'n W,
A mnistva un altro, m-alte d
nﬂ':fn con. la mans destra wma
corona o allore alla Santa Ver-
gine, dominatrice silla. cupola,
In un primo disegno, che not
ablfama wistn, anche 6 vecendn
angely  wllevava wme bandicra
sulla quale eva, pur a traforo, la
cifra 19, seguita da due fori,
Indicava wna mrva data ¢ oof
il mille nwovecento, omesse le
devime ¢ wnitd o anmi, S0 mie
pot, come st ¢ detts, e mano
all'ungelo uma corona: ma mol
won - abbfam  mai  deenticato
quella data misteriosa, la quale, a
wostro, fndicata Bn REGDO
trionfo della  Madonna, Che
questo xf affrefti ¢ attiri futte le
genti rotto # manfo di Maria s,
Aprile 1869

Mewarie Rragrafiihe di Don Bisie,
ol X, i, 383
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SALVATA
DA UNA MORTE ORRENDA

Nen s in che modo csprimere la mia
gratituding a San. Domeanico Savio . per
la duplice grazia faita alla mia bambinag
Nicoletta: 'ha  protetta nella nascita @
I'ha salvata ds wuna morta omenda all®ath
di venti mesi, quando fu travolts & armo-
{ata dalla ruota posteriors di un pesants
tranore. Alla: guids cera il padre, che
tomava dai campi. La bimba pér fargli
festa si ora staccata dalla mano. del fra-
talling i quattra anni ed erd andats
inconire: &l paph. Ma lui stava facendo
una curva 8 non I'ha vista; Ha solo sen-
tito il trattore alzarsi da una parie. ha
guardaio ¢ ha wisto la- bambina  per
tierea, che non dava segno di vita, al-
lora ha prontamenta fermato od & sceso
angosciato par il terrore di averla uc-
cisa. lo che dali'abitazione avevo sen-
tite la frenata def trattore, mi sono pre-
cipitata fuori & ho -detfo a San Dome-
nfco Sdvio: & Salvala wils, Con unauto
di passaggio I'abbiamo  subito  portats
all'ospadate di Camposampisro. dove |
dottori poierono costatare che e con-
seglUenze @rano state miracolosamente
benigne: aveva riponato solo gualche
grathol La tabiennero tutiavia in os-
sarvariang per nlcuni giorni, che servi-
rono @ confermare la grazia, | giomali
hanno stampato questo titola: « i fatio
ha del miracoloso s, Ed & stalo propnio
cosl perché al momanto delllincidente
la nostra Nicolonas indossava | abiting di
San Domanico Savio.

Vitle oel Cowie [Padove)
ATTILIO £ GINA ZARAMELLA

A CASA L'ATTENDEVANO
ALTRI TRE BAMEINI

Mi trovavo all’ospedale da circa un messe
por una flebite alla gamba. Gid stavo per
tornare a 'casa quando improvvisamanie
mi-sentih male. | dotor, accorsl. dichianma-
rono trattarsl di embolio polmonarna, Ful
immeadiataments trasportata nil repano
maternith # posia solto uns lends d ok=
sigono, (i passai una notie tra 1a vitaa
la morte. Unico mio conforto la-preghiera
a4 San Domenico Savio, di cul indossavo
Tabitemvo. Pregavo continuamente perchd
avevo @ casa altri Tre bambini. | dettor,
datg il mio stalo, non polevano curanmi,
anzi mi dicevano che il bambing sarebbe
nato solo dopo 15 giarni. Invece, per una
particolavissima grazia di 5, Domenico
Savio, |l giorno successivo nascava un bl
bambino o cul volll fosse imposto (| nome

PER
INTERCESSIONE
DI

SAN DOMENICO
SAVIO

di. Domanice, Riconcscants @ 5. Doma-
nico Savio, compio la promessa di far
pubblicare la grazia « invio un offerts pe
e opore salesiansa.

Aooce Bnlendioo | Milema) LiNA EALA

“ TUTTI LD DISSERD
UN MIRACOLO#»

A un mese di vita la mia piccola Nicos
lerta ebba un collasso. Professorl & dot-
tori non  davano alcuna speranza; di
salvarln. Fatti & raggi, le trovarono mal
di cuars, smia al polmone, malforma-
zione ¢ broncopolmonite; Per 18 giomi
fimase sotio GSSIQEnD. Qravissima. sanza
alecun mighoramento. Allora io-pansai di
ricontars a4 San Domenico Savio,  Misi
Fabwino del Samo vicimo &l letting dalla
piccofs ¢ con futta la mia fede lo-pregsi
peichd me la salvasse. Con stupore di
tutti, professori compresi, la piceola co-
mincid a8 mighorare, Tutt lo dissens un
miracoln, & || mMiracolo Favewva Tatta il
caro Domenico Savio,

Martfgnecco (Uding)  PLURIND £ IV COLUSS!

GENITORI PREMIATI MNELLA
LORDQ FEDE

Ringraziamo infinitamante San Domanico
Savio per |a nescita dei nostri gemelling
Maurizio & Gianiuca, dopo 15 anni di at-
wad. Lo ringraziamo anche perchd in
questi lunghi anni i b siutati sd atien-
dera con fiducia & 8 mantenare quella
seranita ohi molte volte sarebbe venuta
meno, Cogliamso l'occaslone per dire o
tutte |8 coppie che attendono da temipo.
di aver fede: quanda la medicing &3 chi-
rurgin paiono impotenti, Dio, attraverso |l
coro San Domanico Savia, Il pud aiutane
come ha aiutalo noi

Genova RITA B MICHELE CONY

Un prima bambing era nato morta & io
aro rimasta molto malata, Uni conoscenta
mi partd di San Domenico Savio & mi
consighit di pregarda con tanta fede. Da
qual giorno ho pregato e sperato & guando
i dottor mi avevano tolta ogni speranza,
ho fafto futto San Domenico Savio: |3
mia ciksa & stata allivista da una bella
bBambina, che gade otfima salute. Non
cessart di pregare il piceolo: Santo, che
& stato cosi buono con me.

I'.‘.i.lmpﬁhl'l (Masting) CONCETTA GREGORID

Coniugl Deidert [Mondurio - Asli] negrasianh
4l quone 5 D 5. lor compaesanc. pa la guar-
Gionn miscolons dalls lnm plecals Raa oi giom) 45,
alfotts do wpolite witde, » per un'allin: grodia fa-
milisre. Grat. nane offens
Torasa Fusd in Macrl |Polistana - Feggic Cal}
dopa la nasgita del wo primogenite, fu opipits
da un mele che la costimee B nocoveransi in ospe-
dale o dal quals fa §i par intefcessicng
&, 0 Savia
Secondo Groppl {Svoppiana
fhefen la | 3 oy 1
arigione  daita lg da wan noiosl disturkl
nvocandn 5 D, Savig
Adriana Paolatti bn Masucel [Tarino) sente i
bivogno &8 ringraziare 5. D5 pe L provpriong
che da tempo va sphcando swfla sun famigiEa.
0 pametia di peagania por Tulla le wiim
Ghuesppiiina Nioolettl in Cammarata, siciibaaina |
sttuimends wbatana  in. Gesmanua, - afinttaiace a |
£ D, 5. |s guangesns propria da dolorosl calcoll |
af fmgMo,
Rita Ughatta Comoglio (Tanno) dichism che
Wl @ tre b osucd tambl Bt promatun e |
suparsto o dllicobid delia nasoits 'y sno - ohe
aointi, in oribma el |

Glannl & Marls Laria Mal (Norcsn - Caglin) |
dichiaano. 4 11 nostee baminpo. quando  wenns
alla luce, wra ormal mono. Con Coblune di 5 0.5
mully manl. Clmplorammea dl gabvarcelo & promst-
e di matlenph  sus nome. Dopd e pids
ghinre, || bambing mirncolosamentd toms siln vita
ol oen | pedtrn Domenion Sevio & gul 2o nol &
durci Lenla Gron e
Annibale & Loronzing Do Stefanis (Beuino
Torinn} sono ncontscanti o 5. 0 5 perchil la foeo
unhane péd | fevra wolla & dma rallegeats oon ln
nascitn delle piccola Cristima. In Segno o gratriy-
g, o amann oo specials pationo
» Giancarle Cesons [Ghana) lon-

oy dallas patria. gwondo il tmbo malato di ma-
lang w di' tifo, lo reccomendd con feds s 5 D0 8§ !
o i EbEne (e pni“l-suuiqinm Dirn aal Fering
del wdo Marco domima il guadresto o Palsting dn*[
Sambo.
Candida o Anna Daghero (Pisissscs - Toring) |
sono greti & 5 D5 pef d Ielics et defla nascia |
dalla procals Daniela o parchis @ pochi mes dl el |
fn bumiing pote evitare Wh aperarione sheurgice |
In wegno di gratitidine hamna collocnto nella ca- |
s cad lond ambl ua bel quades ai 5 D Savid |
Frangesgo o Olderina Abured |(Fipuosecs -
Toring) ‘msprimono. sl nconoscents a3 0§

113 nascity el plocols Sandim 6 promarona ol
i collocate helld propia casa 1l guided Ol gEnEG
Adoleecente o ricordo del lete svenin e @ proke-
Fiphe dd it Bambing
Maria Macchia [Roccs o Monsigho < Asn) oae
wenna da) 5. 0. 8 dos segaalat groeee o Tavir
dhally sun bambing & dichinrs di dovars il intorcos-
wegng ol Bonte ei ora 8l aenle mames Telics
Lydia Pattinaroll (Milsno) inves olfeitn par Bi
guanigicna dal ouo gl::ﬂ'ﬂ Eugonio di bw annd
munuLs Invoeands L. Savio
Famigha Gallimo (Tonna} deudss rondei nota
la wua pooncscmnse per dus segnalely grade di
Elu{iglnru otenus dalle fighs fnvocan 5 D
A0

Varcol] .
a la grakia dalks

Flavia Bl Michsls {Lisone - Milana) dechiars
chA non pobivand aveds figh & non erana in grado
di adoiisrme wno perchi poveri Hanno pregolo
5. 0.5 ¢ hanno visto campiut | Taro acdent votl
Maria Cortens im Ds Marchl |(Gorla Magaiore
Warese] & grade o 5 00 % parchd d rdeie e
cando 5 0.5 polk stongiensne O opetanon
radn  nocestaris oda Tlebate & porchd (o cognaca
fuee da mgningite,
Gincomo & Rozing Minetts |(Piostasco - To-
Han) ped Uintorgessions o 8 D0 5. hanso' viso
reafizzaio |l loro geende desideno con be necils
dalis picocis Mans Matllda

n



PREGHIAMO PER | NOSTRI MORTI

SALESIANI DEFUNTI

Sxc. Poaolo Scelsl + 5 Messing 8 g5 anni.
Fu il segdndo salesiann dilla Sieilia. ;&"rt T8R4 entrd nelln caia i Ran-
dugpo, che Don Boveo svevas fondato guattes annl prims, Comgt |
wual stodi ad Alemic, 5 Toring, 8 Foglizzo e a Parma & 8 laueed i
lefipre & Blesdima, YVisse § swon setianiancyve annd dp vile sajegena foac.
grands, educands; formando (ntere generapion di plovanl e & can-
didati &l sscerdozico. Buono, dotto & pho, Tu sempre tenute o akta tfmas
per by pamticd dells wits, pes e osun doleeesa w pmaled,
Baig, GHuisejijps ﬂlﬂ'\"-l:l'hl ¥ owd. Alessaibres & 55w,
Dwn Gloving ere conosciutisimo nells cind ¢ nella dipcesi dl Ales-
sandria, quile sarerdole sempre dizponibile e maestro penn di selo
per be nime. Trascorss [n wea vits di salestano fino 8l so32 a Horgp
San Martine, lavord unoanno o Cassle come direttore e dal 1933 saer-
ecith la sua mssmone di educaters ad Alessandna come massien ele-
mentare nelle scuole pubbliche. Nel frattempo svolse un imemss ming-
stero nelle diocest di Alessandria, Cassle, Acgui e Tomons, Anlima
semplice & da foretts salesdand, amabile, pis, selantising, efe semgere
pronio. sd miutere | grovan € le nersone o mgng wndl:mn: che w
:i'mlnrlrul A e, Cleco ils dngee snni e da due e meero. sffetio da
] sty & eelebrare, & confessare, @ confpriare o e
rosd \"I:“'Ill!;lﬂ. Mells eitid dd Alessanidna don l'.-i.lr.lmn: mimane (n veme-
razions quale figurs ddedle del sacerdote che yvive in comminus, encica
dazitne, & guale precurence dells disgronsbilith i serveion uln]rmnq.
dal Vmicano 11
Sac. Massimo Tognettd | 3 bloropms (Svizzers) & Sz oanni,
Era salesinreg da 63 annd, La saa vita di apostols ebbe due pericd] «he
il hanno conguivisio la duplice aoreals i missiodiario @ i mertice.
Lavoré infart 3o anni nells Pacagonis, nei tempd eroics di guells- Alis-
wonl, che vamtano msomi comme guelli di Caghera o di Fagnano, Le
fuifche & i sncrificy di 30 anmm di wim ponieristion in guelie torre s wsimli
ne stroncarona b fibre. Un ssaurimenrs totele lo obbligd & nns msor-
Hificante inazione che durd altvi 30 anni, Condued codd i1 sue lungo
marting gorns per giorns in unsg sienzioss immolagione fatin di pre-
ghiern & di sevoroed conformioh alle volontd & Dio; @ Come Do vusle »
rigmaie il suo merto abitaale tra sofferenss di ol gpenere find alls sanis
morte.
Bac. Dirolame Mapelll 1 a [ntra (Nowera) & 63 snni
Bacerdote aperto, vivace, amabile, laverd con alancio giovenile & Ma-
rogpem, Lagang, Astl, Aleseandria, Vercell, Cwsale & mn fine a Dk,
lascranda syungue gridito sicordoe di s& per s sus labonosith geneross
d indtancabile, per o doo ortbmdeme bridcso ¢ maiserenante, par 18 sua
cordinlith semplice e schicttn. GU Exallievi [0 ricordsno mmico sncens
iﬂmmem!m sempre pronta 8 partecipare alie loro gicie o al loro
oFi.

Sac. Giusepps Chelodl | o Renedikibeurcn (Oeimania) & fe snnl
R w AII-I.I t a Buenos Afrcs {Argentina) & 74 snni.
Coad. Arlindo Marton ¥ & Lorena (Hramle) & 72 anni
Sac. I.-l.l.l Chrzanowskl ¢ o Ling (Rrasil#} s 54 annl
Cond. Francesco Sans * 3 Martard (Spagna) m 44 anm

COOPERATORI DEFUNTI

Sac. Francesoo Plras f o Caglinrl & 75 annd,

Rede la dua anima bella s Do dopo So annd dl sscerdozio o 5o anml
di parrocehin, I suo menistern parroceldale T improntate alla spiritoe
saleslano, Dovorssimo di Maris Avsilistrice e di Sen Giovanni Bosco,
sdpeva inarillase ne imum & nel ragern 'amore slls wirth e alla graxia
di Do, Li cduzave, o seguive, B osamsvs -l-ul-l pegno sacre di Gl
s lui urq;ldfm 1l 'wmize motte era quelle di Don Bovco: = Tia weiln ampmar,
cideva talls .

f & Moncuido [Torinoe) a Ef anni.
Era nipore det signon M s i Mohcuccd, prapieian della oo i
Muoglia, dove Don Dosco fu servitorello di campegne. Abitd  sompro
in quells ceteing, vivendo del ocord] oditi dai nrumrl o odai l'wlm.l,
che sempre gl parlovanc del Sante, Liomo pr
sEppe uperars con lede, compgio @ rasegnarions fe contravieth della
vitla, menfanido la shimas degli uwoming e l¢ benedizioni del Cielo.

Giovanni Fervere | ol Alba [Cuiec) @ B snni,
Dalls fede profonda alimentate con la bettura o Vattento sacolto dells
parale di th, aveva aftints la convinzions che la vita & un talents
previvas da spendersi con i massima dili genes. Per quests la conaairs
radts &lla prages cristiann, sl duro lavors guotidisno e slla sapaemte
educasione der Fgli. Conosceva la vita: e I'Dpera i Don Hosco, ne
parlava con AaMMMTATIONE € PIOVO. UTE  EIOIE Tempmyess r,|1|.'u||1m LTl
ehe il fghe don Agosrino aveva decivo di entraro nella famiglis salosiane
Marocco * o Villafrancas d"Astd & By anni,
Met van ceminy dove lavord come sarvegliante &l laved dalle Faroovie
dello Staro, tatti porerono vederlo snche a sesvesio dell'share. Arn-
vato all’etd della pensions, entrd in modo csclusive sl servizio dells
eani del Bignore, copvivende per 33 aned ool Gplia pereocd, con T
dividendo il Iavaro, b gioie ¢ 1 dalor, confriandoels con ls sus vijo-
roa fede, mettendo o sua totale disposizions il proprio mensile, Uomo
di plets wpnrite £ i comumone apuntickiana, w dfa ORI Wik Sk FaEia-
latorta: o fRend, Ghaepps, Maria, fore che Pulifee mio otbo o do 35 B
coristiar. B - ooak per ui il g4 gEnnaio, giorne delis sua santa morte.
Solera | » Ossaco (Toriso) o 67 annl
Padre esemplare i cinque fighi, retio nel sentice = nell'opernre, layo-
ratore iAstancabile ¢ appreztate collaboratore in L'bl-'l-llphﬂ comunsle,
fu anche fervewmie Cooperafore 4 ammdialoie el lansrute delle Flﬂui

32 d- Maria Ausilistrice, che largamonts bonsfbod,

Cinara t a Mavwangs (Padowva)
Fu padre df 13 fgh, di cul B sl consacrarone 8 Dio come religiesi.
Tra questi, due Salesiani ‘e tee Figlte di Marin Ausilistrice. Dine cosl
Awmaerods corong i Bl slevat nel santo oy & Dhoe, tra | oauali
tungl ppostol o missionan, forma ] mighor slopie di questo sant'uomo,
che per le swe vinth fu drcondaso - dalla stima e dally venernziona
quanis o cafobbess,

Anna Barbare t o Cimpello (Pordenone) & 81 anm,

Fulgido esempio. di bontd ¢ carind cristiina, seppe compiere con fede
wntemaa la sus wdssons di spods & i madre. Cooperatrices di grands
pietd o eprite spoualics, seppe trasfondere pel 5o figh une fede viva
e generoad. [dond con piols & Don Bosco due fghe ¢ 1] Aglio don Fede-
mieo, che nel lontann Giagppone sh 8 fesd tanto bensmenido dell®apo-
stulato della stampa cattobica, B don Federico sopuive oon intense
amote | lavor apoatolicl, godénde ¢ ringragiands {1 Signore delle res-
lizzamon oftemdts, Meghi altion apnl soppeid con colagEio @ ngo=
lare rasscgnadones cristiang la grave infermitd, offreods | wesd dalor
per bg intenzioni missonaric della Chissa.,

Framcesea ved. Sartorie f o Vigevino (Pavial
Viein |l nian leinga vien nolla proghiers o nell'smore
sostenuts dw ume fede semplice & profondas. M
Dan Basco, Manuna Marghents orane gli oggetsi - can
e | temd prefenitl nelle sue cofversdzioni, Ehlis il conforto di apirsre
tra le braccis diel fighio salesians don Emilio.

Rosine Nardi in Pozzcbon | & Fadernellc ATrevno,

Fu cooperafrice selante specie nal eettore misdionario, DV profonda
fede 1n THo, futte = dedicd alla crmdinna educsanions det Agli. Forie
nells  dolcorns, ziente . nelle sofferenza. lascia lominosa restimo=
nianza & alts speritualith. Chiuse § duoi gormi terrenl doge an cooed
i Ewercim Bpirvtanli; che furono fs sus » veglis ¢ per Petermita

Maria Bergatelle vod, Ulla ¥ o Ban Mauwro Torninese s Eg anni.
Madre di famighia esemplare, H?-.Pl educare | figll alla wirvh & al
lavera. Pavera di risbrse ecobomichs, ma ticoca Jdi fede, poviale s ooe=
diale, 52 prodigt generosamenie o taid. westo 1] sus ricordo pevin
in benedizione. Legata 5 Dhon Boscd per |:r|ii:|t-u-m: di famlglis, provd
whd gots inefabile guando potd donare il fghio Bragio alls [sovighia
salesinma,

Adclinen De Marchi * & Osasco (Torino) a S annd.

Blamumnd esemplare di eel figh che edicd seguenda e orme ol Manma
Margheritn, ebbe la grazia ¢ 'opore di donarne uro alla, Chaesu ivella
persana di mbnaignor CHuseppe e Marchi, capa Ufficlo nells Segre=
toria ol Stite di Ses Sennith, Coopératined phsdime ¢ afledionata;
anche nell'vid avanzain dalla sua staneecitn di orezione seguiva 1| mo-
vimento sskesiang-con gicds & interdsse.

Pred Minfa ved. Eavattars ¢ o Dorgo San Manino {Alessandria)
a TE =l

‘Frascorse In sun vits nel lavora ¢ nells EIHI:h‘Il.‘TI PEERLCUpAtE — &
Imlaxions i maend Alergherita — dells fosmazione crlatans  del
quittre Agls, che vollo educeti dai salostam, B fu licts dells vocasione
salestana del fghio dom Cornolio.

Maria Levettl ved. Giordana 7 & Opasco [Torino) o 63 anmi.
Danna prafandaments religion o aedre essmplane, vidas Enl' la
famniglin nel lavora, nella preghiers & pel sacrfoo, A7 fel
Vesempia di una vita intessuta & bantd ¢ di carith. Ebbe 1a gploia di
donare una fAglia a Don Roscd; saor Mars Tereis.

Maoria OGentils Mencococd ved. Gortand § s Talperos o B4 ennd.

Cooperstvice saloaiann Al antices data, s speree 2 distanea di fre annd

dalla scomparsa deil’illustre marite sen. prof. Michele Gortani, insigne

geabopa all ' Universith i Bologna, Lascis il prafumis di uns. vits ssgm-

plarmeme cristisna ¢ tutte dediceta s opere buore, In unione con la

Eﬁm‘nﬂ del mariio, volla beneficare nells sue disposizoni 'Opera
lesimia.

Margheriia Masiimino in Redand ¢ o Owasco s o e,
Modeklo di laboriosich santificats ¢ di fiducis oella divins Provvidenzs,

sed con dedisions & con pn;ul'umnhj REiEag erfalinng | wuod ateo Gglh.
Amava le ¢ salesiane £ fe seguive lo sviluppe attraverss la Ietiurs
del Holletting Salodsna.

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

Miello Mons. can. Sehatiano = Ambrosetti Mariuccs = Hacoimd Mann -
Barani Giuseppe - Barborg Elisabetta - Harbien mons. Luigi - Belloni
d. Giovanid - Bsaeghinl Caterine - Roeno Tale = Botting Terein « Cas
brino Maria - Caicone Maria Antonictts = Cattevese Lidigl = Caitelle
Criusepps « Capetti Pina = Catalano Filippo- {,lbrlmf.-ml#ip! Chiani-
imretto Ividors = Comett Pegquahiins - Croo Lo - Dallan Giube =
D Silvestro Antoning - Feorrero Pietro. = Foceccmn Masno - Franco
4 Antoning « Fusers Elisiberta « Galimberti Anna - Garbarine Giu-
seppe - Girsudi Maddslona - Immordini . Ignedia « Ippobita avy,
cav, Leooardo = La Marce Ciactans - La Pisna Edoarda - Locati Ca-
mmllo » Ludse Giovannd « Mafh Caterina - Maio Ciusappe - Makoochi
M Giemmafico Giovanim - Mancisl Biagio = Mesge Eancheils -
Micheleresi Damenica = Maonti Ester - MNinatti ins. Hosa - Uesi Hosa
veil, Haldini = Osfengs Maresc. Amedes - Pagani Vittornia - Pesce
hlaria - Polettd Mazes Lucin - Polizel Carmelo = Pronen Adelsiide -
Pruneri Maddalens - CQuoilici Breschi prof. MNells - Hinaldi Elisaberta
wveil, Cetins - Bossetto Maisipune - Saiits Mandni Giosepping -
Balomond  Santine - Santisi  Givseppe - Sdmvcoo [sabelle = Simons ti
dont. Alforso = Tomaseld o Giovannd - Tomarh Domenico - Yac-
cagieree Paclo - Verga comm. Pasguale,




TOTALE MINIMO PER BOREBA L. 50.000

« Avwertiamo che ln pubblicazions dl una Borsa incompleta sl effetiua

= Mon potundo londee una Borsa, & pud contrbule con guslaissl sommd 8 com-

pleine Bome g fondste

BORSE COMPLETE

Borsa: Maris Ausilinirice ¢ 8, 4. Bowsco, -
talde ad aigipterni, 8 cumm di Apoatino Bacorti
(Roma), L. so.cda,

Morea: Demenbea @ Olovinal Banoma, o sl
Frapis dei morti ¢ @ safveres del veef, & cura
di N. N (Tormn). L. 1o0.000.

Barsa: Den Bosco, a cura del doror Carlo
Paiviaal, exallbeve  Alasals (Sanreine = Tms
peria). L. goumes,

Barsa: Maria Aumlliatrice @ Don Hosco, a vurs
di Antomic Rossi (Vicenza) Lo 63.000.
Boma: Maria Ausilinirice ¢ 8. G. Bowco,
ud,--_pfu Prameiid £ |nﬂ.¢u @lute, & cuars i
M. N L soooa.

Hm'n Maris Ausilinirice ¢ B. G. Bosco, ricos
waceende pupplico protemione, n curd dl ML M.,
L. §éoo0.

Barsa: Santl mlel protetton, graeke! feotanr-
tewri weamper, 0 ciarn i MM L. 40,000,
Barsa: Marls Legnanl Morellind, o folimersii-
ovabile muemorin, 5 curs di Dan Demaria S0 0,
fintral . go.o00,
nuu.ummml-iuns. . Basca, &
cura dei comiugi Maria e Gigcingo. Mansa,
i memmrtd € o nsfragie delle omme del roped-
fiol pewstori, 1. gouooo,

Boraa: Maria Auallisirices o 8, G. Bosca, in
migwirid sfed defiinti ¢ clirilende prolesione, &
curn di- 5 M. (Lu Monfermata). L. soioos,
Barsa; Maria, Ausilisirice & Don Besoo, a
clarm det candugt lllbll:n i biiifradio det praprd
defunnti (Cannagnols), L, so.000.

Haras i Maris Ausibiatrior, prafegd 1 mied gl
n curs 4 N M. L. fo.sen.

Barsa: Maria Amsillatrice, Do Bosca & Santl
salealand, profeppade weie fiplia o cufe di M, B,
{Alemsandeia), |- s0.000,

Barsa; Maris Ausiliotrlos o 85, D, Savie, s
mffragio off  Bereitn Terera, a cura - dells
figlin jf}fituu {Tarinn). 1. fo.ooo

Borea: Marin Auclliairice a Dan Dosco, &
curs i N, WL [Cunes). L. so.o0a.

Bases: Marla Auwsilbatrior, per disposizione
tevtamentaria di Amelis Cancelll ved. Fosin
(Livorno). L, so.coo,
Barss: Don Bosco,
meitathi dF  Amelia
(Livarnol. L. sooes.
Barsa: San Giovanni Bosco, o mesorie di
Coafa Anma, & curs did nipoti L. 59,000,
Borsa: Don Plevra Bermull, ¢on rgasascengd @
devozider, peegendals A rortfmeare o Sewedine
Ml_.l"umli'm' o curn i Piero & Maria Rressam
{Morpo), 1. too.cee.,

Borsa: Marls Auslllsirkes, o curs i N N
{Cama), L., sa.co0n,

Barss: Sacea Cwore di Gesi e Maria Ausiliairice,
profegieiecs wocura i G, B. e Fo ML L go.c00,
Harsa: A ricordo e suffragls del tanio carl
Cubdo & Amna Mowllll, & cor della figlia
diont, Valers {Alessandria). L. toc.ooo0.
Barsa; Don Fillpges Wisaldl, & cuma del peof,
Alessandro Acoto, exaflieva di Baggo 5, Mar-
oo (Torino), L. o000,

per  dispagizions  teyla-
Cancelll wed, Rosini

Rorsa: Maria  Awsillairice, irvocamade o e
wurfareg protezions, 8 curs dells dotr. Amalis
Casaano (San Severo = Foprial, 1o go.o00.
Borss : Beatn Lualgl Palaerols, & cura del wac, Ca-
millle: Teanna, Hertore dell”Intiturn oononim,
el centenmio  delln  fondagions  (Milanae)
L. o.oo0,

Hlorea : Ban O bovannl Boseo, a cura di don Lub
Baldassd (Havonal, L. $s.000.

Morsa; Sacre Cuwore ol Goslr, Maria Ausilie
trice & %, G, Mosen 1%, (v mesioria ¢ miflengte
ded mled pemitard Aufomine ¢ AMarieoma Felea,
& cuma della fighs Glasepynng  Reess [Canle
enith = Agrigeming, [ go.ooo.

Borss: Saore Cuore di Gesed, Maris Aoaills-
trice & 8. G, Besco 24, in memarta ¢ uffeopia
der minl genilor Antowimm ¢ Moriuama Delea,
s curn della figlis' Glhasspning Rmeo {Canf-
eantl = Agelpantn). L. poosoa,

Dorsa; San Giovannl Bosco, (seacawds  la
compleda gpuripione oy B D M. ¢l comiinu
proteainne del Somte wlla sen fomiplio, & oors
v ™. N, {Sonzdpio). L, co.oo,

Barss: Sacra Cuore di Gesd, Maria Ausilis-
tript & Don Boadn, b p e, 8 ocurs i N N
{Caltamissittal. L. so.ooo.

Borsa: Gesd, Maris, Cluseppe, o cura o Mara
e Calogera Serportta (Falerima), L. go000.
Baras; Mons, V. Clmatil e don P Glraodi,
i curn dbel dottor Diomede Daina (Milsns)
s 30000,

Borsa: San Glovanni Dowco, 19 FIsgvatidsentif
vippdicstiaha prabeatons, 0 cuta i Gieaglha Asdele
e Giseppe (Pralunge - Vercellil, L. so.000.
Borsa: Marfe  Amsiliateles ¢ 85 G, Bosco,
nroramds usa prasie wegeate, 3 curn di Do
IV Erine (Latina), L, ro.oos,

Horsat San Cliovannl Bosea, p, g, r., frcacdsds
proderione, & cura i Mo N (Viba Valentis -
LCamsnzaro}. 1- $o0.003

Bowsn: San Clovanni Bowcn, in ringrazidmen b
¢ tavoramds protrmione, 8 curs de Muorstocd
Natteghin L-Luu-ﬁru (Chigvafi -  Cemova).
L. focen,

Borsa: San Demenica  Savio, on nbgrasin-
menfo, 8 curn di pia personec 1., 50000
Borse: San Glovannl Bosco, in risgrasiasesio
o i mifragio del woites defumtl, & cura o) Car
rernsCiiarctti (Totno), L. goooe

Baoysa: Marin Ausilisirice ¢ 8, G, Bosoo, a cura
di Carmen Tonello (Fray Biéllese). 1. so.000,
Rarsar Maria Auwsiliairice, &3, Salmisnl »
Don Filippo Rimaldi, iv ringraziemenis ¢ rre-
camdo pratezrone, & cuia o} Tia Mebora (G-
mova), L. go000,

Parsa: Marks Ausillatres & 5. G, Woseo, § curs
i Curlo Mazza (Giussano - Milano), L. so.000
o Mariotta Cocchina (Svierera), [. 35,000,
Horea: Marfa Ausllisirice, 8. G, Nasco & Papa
bovannd XX, £ . u curz i Castellam
Pietro {Udine). .f..

Baorsa: Maria ﬁl.-ﬂ.l.llrhi 8. €. Dosco, aiufals
mig wipate weghi atudil ¢ owelle pine, a car i
Letizha Bolla (5. Bonifacio - Verpna), L. 50,000,

Borsar Maria Addelorata @ ven, Don Michels
W, a ¢urs i Eliss Taglier: (Romal. T.. §o.000.
Borsa: Ssere Cucre i Gesa, Marla Ausllitrice
e 5 G, Noacs, intecands  peatpsione el
proprin foniplie, a carm di Maria Mezsadei
Daveri (Placenza), [ soiooo.

Horsa: Muria Ausiiiatrios o 5 G, Dosco, s
rinpraziaomesio ¢ fevocands profezrone suila min
famiplia, & cura df M. N, (Torine), L. soooos.
Barsa: Cuorn dl Gesh, Maria Ml latrice &
Banil Salesinnd, afwdilé ¢ dritifeie s e Lt i
Ffehmala, @ cura di Regazzd Maria fu Gluseppe
(Ceétrarto - Parmual, 1, $io0b,

Borea; Maming MH'M'I-I'-I- Rodcn o Ranel Sas
lesiand, infercraiie for me, o curs i Argenteri
Muymolli  Mercedes Ill-um}!lmn - Torinol.
L. ‘50,0006,

Howsaa  Marin Avsiliatrioe, Don Bosco & Don Hi-
mabdi, grazie’ a curs di Paols Verga Melloni
(Appians Camtile - Como). L. to.o00,
Puorea; Ban Ohovannl Bico » Sinil Sabesiand,
pregace per be mae fipfiuole ¢ per fe lors famiglic,
& cura di Jolanda Longo (RHoma), 1. go.o00,
Horga: Maria Awilliatrbos, 5. O, Boson @ 1ol
I Santi & Venemabilll, & sellfeve delle anfme pil
abbandonate del purgatoris, 8 cun del conbugt

Torreroly  Codovanni - (Carcare = Savona),
L. goioos
Horsa: Mardn Awslliairite ¢ Don Bosca, in

milfragia del propri pemitors defukii, o cura del
dottor Petraroi Matten {Pellezzana » Saélemoy,
I 50000,

Borsar San Glovaanl Besca, a cura A Avan-
sind Lukgls (Milaneh L. sosoe.

Borsar Maria Ausiliatrior ¢ Don Basco, come
comfrificio oo aruis ai mindonerd Saleoier o
farpimo pieponto ol allimvite di Don Riceeed per
Famnma Ceutertrin, @ cura i Don Lulgl Certo
{Pergine-Tretta), L, fo.os,

Borsa: Muarie Ausilinirioe, p. r. r. 8 curs
dilla Zelatrice Nodda Cacletti ved. Tramont
Verana), 1. foo0a,

Morsar Marls Avsllisivics e Don Rosco, (e
candy protesions, o curg off Gina Del Slgnore
(Chiavari), L. so.co0.

Borsa: San Glovannl Bosen, wtcomdo | moafe
bizogmt ¢ dn euffragie el mpbed parl, & Cura
delle sorells Gasparond (YValli ol Vasuhin -
Yicenzal, l. g0.000

Borsa: Maeria Auwilisirice, Don Boscd e Dion
Rua, (n pingrasiomeata ¢ ivvocamda aluie, & cura
i Pazzani Masla {lién - Heeicia) L. 50.000,
Raornn: Maris Awdllatrice # Do Resca, e
profezione Firmsn [tafiana, 3 curs i Pagazeo
Maria (Benovagiiona - Cuncol. L. to.coo.
Borsar Marls  Ausillairics, 5. 0. Bosca =
Don Michele Bun, profecpete Ja mia famiphia,
ncura di Mariand Maria (Soregno). L. 100000,
Mowsay Maria  Ausilisirice o H ¢, Boseo,
profepgele me ¢ sia wameres, a cura dl Ca-
mawtrt Homida (Homak L. so.ooo.

Borsa: Moris Ausilistrice, in siffeagle deila
wfa mieepenr, 8 curd o N ML (Ferram).
L. soooo, L L]
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Una giovane collana dei pid famosi
best-sellers stranieri e degli inediti di
autori contemporanei, capisaldi della
letteratura di tutti i tempi.

nuovo graal

Sono nscitl in edizione
M. Talédano economica o L. 1.200:

UN FRANCESCANO CONTRO LA GESTAPO

La drammatica esperienza di doe giovani Iratelli caduti nelle
mani della Gestapo e sottoposti ad atrocl torture fisiche e
morali.

Da guesto libro & stato tratto i film « Bourges: missione
Gestapo », diretto da Clande Auvtant-Lara.

T. A. Dooley

LA NOTTE IN CUI BRUGIARONO LE MONTAGNE

L'immensa opera di on giovane medico della maring ame- BOLLETTINO SALESIANO
ricana che per sette anni nel Vietnam. nel Laos e in =T
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M. A. Trapp dalila Oparsa Don Bosco
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Le stravaganti vicende e i successi artistici delin favolosa

famiglia che ispird il film « Tutti insieme appassionatamente ». bt 3 g
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